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UROCZYSTOSCI

W KTORYCH PRAKTYKI DAWNEGO POGANIZMU

POLACZONE SA Z OBRZEDAMI CHRZESCIANSKIEMI,

RUPALTEA.

Lud nasz, obok uczué chrzescianskich, zacho-
wuje pamiatke czci dla podan dawnej swej wia-
ry. Odlegla przeszlosc nie jest dla niego bez wdzie-
ku, W jej wspomnieniach zdaje si¢ czerpac orzezwie-
nie. DBlogi to byt czas, kiedy swobodny, niezna-
jacy wielu potrzeb, nie oblewat si¢ znojnym potem,
zaspakajal swoich zwierzchnikow szczuplym wy-
dzialem miodu z barci, skur z ubitego zwierza 1
ofiara bydla z pastwisk niedzielonych.

Uroczystos¢ Kupally przypada, jak wiadomo,
przed samym 8. Janem; spolna jest nie tylko ludom
sfowianskim , lecz 1 wiclu innym europejskim,
Przedmiotem czcr jest bogini Kupalla, opiekun-
ka plennosci. Mogla wzia¢ nazwanie od kupy
czyli mnogosci, obfitoser, lub od wyrazu Kupalla:
bo oba zardwno zywioly, woda jak i ogien, sluza
w dniu tym do oczyszezenia sie z grzechow, co i
piosnki okaza. Nie na calym obszarze ziem Slo-
wianskich jednako si¢ swieci. Uczony ksiadz Bo-
husz-Siestrzencewicz, badacz starozytnoscl slowian-
skich 1sarmackich, piszac o Kijowie, mowi: 1z te-
go baztwa znajdowal sie tam posag; dalej tak rzecz
~objasnia: ,,Swieto Kupaly zasiega najdawniejszej
starozytnosci. Od czasow batwochwalstwa Sto-
wian, po dzis dzien ta uroczystos¢ zachowala swoje
obrzadki. Kupata, jako Ceres, jest boztwem zy-
znosci. Czyniono jej ofiary przed zaczeciem zniwa
d. 24 czerwca. Zapalano w tenczas wielkie ognie
na polu, a mtodziez, uwienczona w kwiaty, tanczy-



ta wkoto, przyspiewujac radosne piesni. Dla za-
chowania bydta od zlego, ]aklehy mu satyrowie wy-
rzadzi¢ mogli, przymuszano je skaka¢ przez ognisko.
Teraz w dzien wigilii Swielego Jana, w kazdej wsi
ukrainskiej, obchodza te uroczystosc. Rozkladanie
ognia nie ws7gdme w;dmec mozna; lecz gdzie ten’
zwyczaj si¢ zachowal, parobey i dzwwueta przez
ogniska :,kakd(, zwykli, dla ocalenia b\(ltd od szkod-
]l\’VE"O wplywa czarownicy czyh waedmy Naj-
l)USpOll(‘lL] to poganskie swicto obchodza zatknaw-
szy drzewo na tace. D7lewczgta zbleraja sig. W k0~
to, wziawszy sie za rece, kreca sie spiewajac piesni.
Checialem wyhadaé' czy w tych pieéniach nie zacho-
walo sie wspommeme, 0 czezoném przed wiekami
boztwie; lecz, oprocz stow mitosnych, zadnej stycz-
nosci znalez¢ nie moglem ze czczona boginia Kupa-
Ya. Drzewo, ktore sadza w posrzod suelne, zapewne,
zaslepujcpo;wleﬂobuz.l,wa Pospulstwo nie wi¢: zkad
pochodzi zrzodlo zachownjacej sie podzis dzien tej
uroczystosci. (Z przypisow M. Jeziers: do poema-
tu Ukraina). | " i ' ' '

U nas, w Borysow:kim, dzien ten uswigca sig
nastepnym sposobem. Za nadepuem W1eCZora, roz-
meca]a u konca ulicy ogien, w czesci z zielonych ga-
tezi, uzywajac do p(](]pa'“\l tak nazwanych atopkow,
to jest: szczatkow fapci, ktore przezrok caty bytly
rzucane na strzeche chaty. Gromadzi si¢ mlodziez
z calej wsi. Gospodyme przynosza rozmaite jedzenia.
Posiliwszy sie iobudziwszy w sobie gurzalka do-
bra ocholg, dale;ze w plasy z towarzyszeniem mu-
zykl 1 przyspiewywaniem stosownych pleam, ktore
tu umieszczamy:

I

Wstepna wymawiajaca opicszatos¢ nie obec-

nym:
Sonce hrejed,
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Katoda prejec;
Sonce pnczec
K atoda ciaczec.

¢

Weiaz tance, Spiewy, posﬂdme si¢, picie, nie u-

staja do poznej nucy pmzc:n b[llt\\d si¢ naslepna
pwsnka.

II.

Siahodnia u nas Kupalla. To! to! to! to!
Sam Boh ahon razktau. To' 1o} 1o} Lo!
Usich Swiatych k sabie sazwau — —
Tolka niciu Illi z Piatrom. —
Paszou 1lla kata z.yta —
Czyjo zyla dobraje,; charoszaje? —
Sciepan nnllepsm]e. —_
buep.m budzie piwa waryo, —
Syna zanic, harelku hnab, daczku za muz da-
wac. 'lo‘ to! to! Lo!

Za kazdym wierszem spiewaja To! to! to! albo
Boze nasz! Pierwsze jest z dawniej-zego zwyczaju:
Sam Boh ahot razktau. U f\lunww daw n)tll,
jak pisze P. Jucewicz, uzywano w tym razie ognia,
wvdob} lego przez tarcie drzewa o drzewo Lz) lo
wyrazenie W naszej piesni nie toz samo oznacza’

Piesn inna kupalana, gdzie wzmianka o kapieli:

1.

Dwie siastrycy kupali sie — Boze nasz!
Pakupauszysie, na biereh wyszli.

Na biereh wyszouszy hawaryli:

Nia Boh nam dau dwium siastrycam,

Umiescie (razem) rashi,

Narozna (po osobno! paszli.

Naszy karouki parazwiadziony

Naszy kubiathi kubly zc sprzglem) parazwazany.
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Inna ma na tenze sposob odmienne zakoneze-
nie o jatroukach: (bratowych). ,.0j Boh nam dau,
dwom jatrowaczkam:’” narazna rasli, umiesta sy-
szli. 1 t. d.

1V.

Cieraz horaczku try sciezaczki—Boze nasz!
Iszli tudy try dziewaczki.

Adna iszta u zolacie,—Boze nasz!

Druhaja u aksamicie - BoZze nasz!

Treciaja urozumie.—Boze nasz!

Szlo u zotacie, lo Wasilkowa.—Boze nasz!
Szto u aksamicie, to Maksimowa—Boze nasz!
Szlo u rozumie, Lo .]anr'c:ka\\'a.—-Boice nasz!
Ja zolata cho¢ prypazyezu—Boze nasz!

A konikachoé pr ykuplu — Boze nasz!

A razumu ani ucia¢ ani uzia¢.— Boze nasz!

V.

Jel maja zialonaja,

Swiakrouka szalonaja,

Zahadala mnie try dziefa dzietac:
Pierszaje dzieta: u madzielu adziezu z1uklaé;
Druhoje: na mory bialié;

Treciaje dziela: wierch lesu SUSZy€.
Swiakrouka, mataczka!

Ja nie tatarka, o niadzielu zluktaé,
Ja nie utaczka (kaczka),

na mory bialié,

Ja niesoninka storice,

wierch lesu suszyc,

Ja nie zoraczka, pa niebie T\acru

Ja nie szczur au,lul, u areszku skladaé.

We wszystkich piesniach swiakrouki jednostaj-
nie maluja si¢, jako niewyrozumiale 1 dreczace swo-
Je synowe.

U innych ludow, jak u Litwinéw i u Karpac-
kich mieszkancow, w tym czasie oboliodza uroczy-
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“stosé Taado.  Miala to bydz bogini, opiekunka zwiaz-
kow matzenskich. |

Mowi si@ gminnym jezykiem ,fadzic’’ to jest
przywraca¢ zgode malzenstwu — zezwalaé — zla-
dzi¢ —- Aze uroczyslos¢ ta w tymze dniu od])) wa
sie, co Kupalla u naszego ludu, ztad tez moze wielu
piesni kupallanych, tresc¢ jest milosna. Lecz, czy
kupalla miala tez wlasnosé opiekuncza zgody mat-
zenskiej, lub czy toz swiecenie F.ady 1 naszemu
gminowi nie byto obce? zbadac¢ pozoslaje.

W dnin Kupally przyr odzenie wyste¢puje ze ZWY-
czajnego toru : slonce igra: drzewa, zwierzela 1
wszystkie stworzenia zawiazuja z soba rozmowe:
djabli na koniach nosza sie: Rusalki w swoim celu
wilocza sie. Cata ludnosc jest zajeta. Wszyscy pod
rozmailemi postaciami 1 sobie wlasciwym sposo-
bem za szczesciem uganiaja sie.  Jedni wokolo o-
gniska oddaja sie uciechom tanca, muzyki, spi-wu,
1 nakoniec jedzenia 1 picia. Chlopey, znajac taje-
mnice serc niewlescich, pragna sie zbogacic ze zna-
lezienia skarbow. VVlasnie dzis jest pora do pil-
nowania, gdzie sie one przesuszaja pod postaciami,
10 plomlem to kotow, o rozmaitych zwierzat; ale
nie predko je zdobyé; trzeba odwagi 1 ]msmddma
kwialu Paproci. Nie kazdy szczesliwy w znalezie-
niu jego; najlepiej odtozyc to do wilit 8. Trojey,
kiedy nieczyste duchy, bedace posiadaczami skar-
bow, nie sa obecne: bo musza koniecznie o tej po-
rze zbierac¢ sie do piekla narade 1 dla sprawozda-
nia ze swych czynnosci.

Ciekawi tajemnic przyrodzenia, udaja si¢ na
nocleg w glucha paproc. Na to potrzeba odwagi:
bo wlasnie Rusalki 1 nieczyste duchy, pokryte do
stop wilosami 1sama postacia przerazajace, czyhaja
na takich simalkow, chcacych przekroczyé granice
wiedzy ludzkiej, w celach zbogacenia si¢; a niedo-
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swiadezonych zuchwalcow, foskotaniem o smierc
przyprawuja. Znachary, znawcey uchodza cafo.

Tak 1 w rzeczywistym swiecie: czesto nie wy-
stepek, lecz niezrecznosé odbiéra kare.  Paproc jest
dwojaka: glucha gra najwicksza role. Kwiat jej jest
najbardziej poszukiwany. Na Bialej-Rusi, jak $wiad-
czy P.Jucewicz, utrzymuje sie podanie o chlopku,
ktéoremu w nocy przed S. Janem, kwiat paproci za- -
padl wlapcie 1 przynios! dar wiedzenia o przeszlo-
sci 1 zakopanych skarbach; lecz z utrata fapcia z
Kwiatem, utracit 1 dar wszystko-wiedzenia.

Nie épia tez 1 wiedmy: nicprZyjainvm sasiadom
plataja figle, odbierajac krowom mléko.. Srzodek
na Lo ]th uzbierac rosy w 1(11 ogrodach i dagd
swym krowom do wypicid ; co p:z)sporzy mléka
Z nlma S'Nﬂdum Lecz jest 1 na nie puslrach po-
trzeba l}llm na drewkach tozowych do wrzatku go-
towaé cedzitke odmléka, to im ‘ipla\Vl niewymo-
wna meke; IJIZ)J('EI sie “’)plﬂ%‘l.’lb, lecz w takim ra-
zZie, n'llez,y mie¢ ostroznosé, zeby odprawwnezm-
czém nie wziely , albo trzaski, albo garsl.lu zie-
mi z dziedzinca. Ubezpieczaja si¢ tez od czaro-
whnic, nae\la]av) ch w tym dniti na krowy 10puchy
ssace, zawicszeniem na wrotach chlewow gromnicy,
pokrzywy-zygowki i zamka zamknictego.

B)dlo W 13m dniu powraca zpola Z uwienczo-
nemi w kwiaty mgaml Wience zostaja przez noc,
nazajutrz ida do poswiecenia. Przydadza sie one
do okuizania bydetka «od chorob. Kwiaty ‘takse
sluza dziew kom do wrozby : zeb:awszy wasilkow,
bratkow i t. ps az dopelni sie liczba do dwonaslu
roznvch Satunlmw ida na rozstajne drogi , adzie
odmowin szy Anielskie ptmlruwwme, nie rozmawm-
jac z nikim, ida do spoczynku, pewne bedac, ze sie
przysni maz, od Opatrznosci przeznaczony.
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Konie nie posylaja si¢ nanocleg, w mniemaniu,
7e nieczyste duchy w tym dniu, dla natloku inte-
resow, rade dopadaja rumakow. Mniemanie to jest
powszechne,

Ro6zni rozneini zabiegami s$a zajeci: ale letni
rolnicy, gospodarze, najbardziej troszcza si¢ o catosc
swych niw plywajacych zbozém; obchodza, cokto
ma na swym Wwydziale ziemi, tak nazwanym u has
sznurze, i na kazdym rogu whbijaja koly osinowe,
u gory ktorych wszcezepiaja si¢ kamyki; maja one
niby chroni¢ od gradu.

Namienilem, Zze kapiel, zarowno jak ogien, do o-
czyszezenia z grzechow byla uzywana, co 1 tresc
piosenek kupalanych poniekad wykazuje. P. Juce-
wicz tez w swém dziele o Litwie pod wzgledem
starozytnych zabytkow powiada: Ze gory 1nadbrze-
¢a rzek sa uprzywilejowane w obchodach tej uro-
czyslogcy; na pierwszych rozniecaja ogien, przez kto-
ry skdcza, a w drugich kapia sig, w celu oczyszcze-
nia sie zgrzechow 1 ochronienia si¢ od chorob na
rok Ca‘l'j"a

U nas gilzie nie gdzie tylko sie obchodzi z cala
bbrzedowoscia; niektorzy przestaja na paleniu otop-
kow, na swym tylko dziedzincti, bez tfumnego ze-
brania ; sa klorzy, ulegajac napomnieniom ksiezy,

“calkiem pusaczaja to w hiepamigc. Ale jednak d4-

je sie to powszechnie postrzegad: ze gdzie lud jest
swobodniejszy; w lepszym bycie; tam tez wiecej jest
troskliwy o dogodzenie tej moralnej swej potrzebie;
gdzie zas zyje w nedzy, tam, te dawne 1 w wielu
wzgledach poetyczne, podania, juz go nie zajmuja.
Biéda, jak howi przystowie, uiczy rozumu; ale tez,
jak widaé, 1 darmo go nie daje: bo gasi wszystkie
ucgzucia, ktorych zrzodiem jest serce czute,
43



DZIADY STAUROUSKIE.

Dziady zwyczajne jesienne, obrazowie sa przed-
stawione w poemacie [ziady. Koz ich niezna?
Opisze tedy naprzod Staurouskie, jako mniej zna~
jome.

W powiecie borysowskim, okolo Dokszye, nad
Berezyna 1 ku granicom Bialej - Rusi obchodza
dzis jeszcze przed Zielonémi-Swiatkami uroczystosé
Dziadow-Staurouskich :

Przy zwyczajnej w podobnych obchodach wie-
czerzy, gospodarz, zebrawszy czesé polraw, zniza sie
pod stol i trzy razy powtarza . Staury, Haury, ham,
prychadzicie knam!” 'To tylko wezwanie samo
stanowi jedyna réznice od innych Dziadow. Po-
danie o nich nie wszedzie sie dochowato. Uroczy-
stos¢ ta spolna jest Bialej-Rusi. WV niejto P. Bar-
szczewski natralil na nastepna powiesé: , Nad rze-
ka Dryssa znajduje sie dwir Krasnopol, okrazony
ze wszech stron lasem. Tam jest migjsce, gdzie, po-
wiadaja, zyjacy niegdys za poganskich jeszcze czasow
ksiaze Boj. slynal na Bialej-Rusi, jako wielki bo-
hatér, irzadzil calym ludem, mieszkajacym w tych
dzikich stronach nad brzegami Dryssy. Zwyczajna
jego zabawa byla z tukiem 1 strzalam zwiedzaé
bory, zabijaé¢ tosie 1inne dzikie zwierzeta; do cze-
20 mia-l‘_ pare wiernych ogarow: z tych jeden na-
zywal si¢ Staury, drugi Haury. Byly nadzwy-
czaj silne 1zmyslne. Najstraszniej-zy niedzwiedz w
potyczce zniemi nie mogl wytrwaé; wnet byl roz-
darty, jak zajac od chartow zlowiony. Kiedy Boj
na polowaniu odlaczyt si¢ od swoich towarzy-zow
1 bywal otoczony od rozbojnikow; rozpraszal 1 za-
bijat, puszczaiac na nich swe silne ogary; nie raz,
kiedy zablakal sie w dalekich lasach, psy jezo idac
przodem, wyprowadzaly na droge i do samego do-
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mu. Wiele razy te psy wyralowaly swego pana
od melaezpleczmlstwa 1 najprzyjemniejsza w zyciu
byty zabawa dla niego. Rozkazal przeto podda-
nym swoim, a])y im oddawano czesc¢. jako najwa-
Znie jszym plzy jego OSUble, a kiedy od starosci je-
den po drugim konczyly zycie, za zastugi nazna-
czone 1m b)iv dni urvczyste. Ludsie zblcrai na
te miejsca, gdue byly zakopane ich lwsu, przy-
nosil tam napoje l]edzema, uczla trwafa do po-
znej nocy; szezatki potraw i kosci rzucali na ogien,
powlarzajac imiona dwoch ogarow Staury, Hau-
7)o prZ}zywah ich cienie ztamlco'o swiala.”

Stale itak powszechne olrchudzcme te] Uroczy-
stosci na skinienie woli ksiecia, wiece) zapewne
vadda przypisac mitosei, jaka zjednat u ludu. jak
musowi. Nie moge sie tu odja¢ nagabaniu przyto-
czenia dwu- wiersza z nagrobka dla psa z Lorda
Byrona,

Cztowiekze tylko jeden, nikczemna istota!
Ma otwarteznalezé dla si¢ niebios wrota?

Ze])y - powod ustanowienia. tej wuroczysto-
sci nie \’\’)ddl sie wiecej dznwaczn) m, jak jest, przy-
toc z)iem wiersz Byrona, a moze nie wadz przy-
pomnie¢ psa, ktory, peimdc dlugo obowiazek od-
grzebywania_zasypanych sniegiem na gorze S. Go-
tarda, kiedy go wiek 1 trudy osiably, byt publicz-
nym kosztem wygodnie utrzymywany.a po zgonie po-
sta¢ jego zachowano.

DZIADY JESIENNE.

Uroczystodé poswiecona pamiatce zgaslych przod-
kow nosi nazwisko Dziadow.

Zwyczaj obchodzenia tej uroczystosci sicga przed-
chrzescianskich jeszcze czasow. Niegdys w wie-
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kach samodzielnego bytu catego ludu, podczas uro-
czystosci Dziadow, zwyczajem byto éPiewaé prze-
wagi w bojach i ciche cnoty domowe ojcow ludu,
swej wielkiej rodziny i1 wlasnych krewnych.

Obrzgdom przewodzit i piesni épiewal kaplan
i poeta zwany Kozlarz, Ggéllarz 1 o tego tez u-
roczystos¢ nazywala sie wucztq hozla,

Dziady w ciagu roku nie jednokrotnie si¢ obcho-
dza: sa Jesienne, Zmitrowe, Przedzapustne; wio-
senne, znane pod nazwiskiem Radaunicy 1 Stau-
rouskie przed Zielonemi-Swiatkami. Do Dziadow
mozna liczy¢ Przyktadziny, celem podobne, obrzg-
dowoscia malo rozne.

DZIADY ZMITROWE.

Wieczor jest zwyczajna pora rozpoczecia uros
czystosci. Dzien caly schodzi na wlasciwych tylko
przygotowaniach: przyspasabiaja pokarmy , czynig
porzadek 1iocheduztwo w chacie 1okole calego do-
mowstwa, najstaranniej oczyszczaja kat i zapiecek,
zamiataja izbe 1 podworko. Schludnos¢ umila przej-
scie duchom dziadow, smakowite potrawy 1 napo-
je sktaniaja je do oguslzczeni‘a na chwile nichieskiej
dziedziny dla znijscia na padol ojezysty.

Kiedy juz cata rodzina i przybyli krewni sa
zgromadzeni. ojciec, przewodniczac obrzedowi, kaze
zapalona swiece przylepi¢c na kacie; odmawiaja pa-
cierz: Ojcze nasz, Zdrowas Marya, ¥ ierzew boga
¢ Aniot Pairiski- Po ukonczeniu modlitwy, swiéca
zgaszona. Stol zastawiony potrawami, w liczbe nie-
parzysta, piwo 1 gorzalka na podoreczu, obsiadaja
stol dokota. Gospodarz pije wodke, rozlawszy wprzod
nieco zkieliszka na obrus dla duchéw, inni w ko-
lejpija z tymze obrzedem. Nikt nie tknie potrawy,
nim nie odleje po tyzce do stojacej misy, ktéra po
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grobieniu tego wydziatu jadla dla Dziadow stawia
sig uokna; poczém spozywaja 1 pija, ale rozmowa
nie jest ozywiona wesoloscia. Tkliwsi sa: nie raz
przy uczcie robia uwage, Ze dusze drogich 1m osob
zapewne sa obecne, przyjmuja ich ugaszczanie, 2a
kazdym szelestem niespokojnie si¢ ogladaja, 1 kon-
cza wzmianke westchnawszy z utyskiwaniem, ze
ich wyrazniej widzie¢ nie moga. Jawiacy ai¢ przy
swietle motyl uwazany jako poslaniec od Boga, do-
pominajacy sie wlosow i paznogei zmartych osob, co
omieszkali je chronid, pierwsze w obuwiu, drugie na
piecu, Po skonczone) wieczerzy odchodza poie-—
gnawszy gosci nieziemskich ,.Swiatyje Dziady! je-
Ui ¢ pili, idgicie da siabie.”

Zastawione potrawy inapoje dla Dziadow nie-
kiedy swojewolna mtodziez zjada , utrzymujac po-
zniej, ze to Dziady spoiyli(se& to sceptyey, watpliwce);
lecz najezesciej, podlug zwyczaju, oddaja si¢ ubogim
miejscow ym.

Na Dziady gospodarze wezesnie obmyslaja, co z
przychowku ma bydz na te uroczystosé poswieconém,
powiadajac: ,,Heta niechaj Bol pasie¢ na Dzia-
dy.” Nieulszczenie si¢ z obielnicy pociaga za soba
Zmarnowanie sie przeznaczonego zwierzecia.

Dziady zimowe przypadaja przed Zapustami.
Obrzedowosc taz sama, co w zmitrowych; potrawy
tylko sa wlasciwe tej porze, nogi od wieprza i bliny.

RADAUNICA.

Tak si¢ nazywaja Dziady wiosenne, po Prze-
wodnejniedzieli, we wtorek, obchodzone,

Uroczystos¢ ta rowniez na czesé przodkow
swiecona, to ma szczegolne, Ze uczta zalobna daje
siec nie w chatach, ale nasamych mogilach. Cha-
rakter tez obrzedowosci przewyZsza smutkiem inne
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obchody. Po poludniuzebrawszy sie. grob ostepuja,
taczaja jaja kraszone, ktore oddaiag w poblizu spie-
wajacym zebrakom; z kolel zastawiaja potrawy na
grobie, przykrylym obrusem, mogile zlewaja napo-
jami, poczém naslepuje wezwanie Swialyje Ha-
dzicieli, chadzicie k nam jesci, szto Boh dau!y
Jedzenie sklada sie¢ z rozmaitych potraw, stosownie
do mienia. Koncza stype pozegnaniem zmarfych i
zyczeniem, zeby ziemia nie cigzyta na piersiach, nie
ttumita oddechu, ktory wiosna jest im mily. Cze-
sto tez lamentuja, jakby przy pogrzebie, a wylew
tej rzewnosci nie jest forma, musem zwyczaju, jak
bywa na pogrzebach, przy tlumnym zbiorze ludu;
lecz prosto idacy z serca, z odnowione) rany. Na
mogitach klada, albo kamienie, albo sztuki drzewa,
na ksztalt wieka trumny, ociosane z wyrzynanemi
krzyzami. ; |

Mogilniki najezesciej sa zakladane przy drogach
na pagorkach, ocienionych drzewami, sadzonemi reka
krewnych, albo smutnemi jodlami, godlem nie-
zmiennosci, albo placzacemi brzozami, mowiaca o-
znaka zalu.

PRYRLADZINY.

Jest ten zwyczaj ludu, ze na grobie, nie zaraz
po pogrzebie, lecz pierwszej jesieni stawisi¢ krzyz,
kamien, de ka z krzyzem. W tym dniu sluchaja
mszy zalobnej za dusze zmarlej osoby. nast¢pnie
sprasza si¢ sastadow dla zrobienia krzyza , czestuja
ich jadfem 1 napojem. Przy poswicceniu mogity
z krzyzem, jak 1 przy pogrzebie, zal odnowiony z czu-
Yoscia, maja znowu zreeznosé do wylania sie w prze-
ciaglych narzekaniach, co nazywa sie hofoszeniem
holosci t.). lamentnie . ... Holoszenie jest to dtu-
ga rozmowa z umarlym: w niej usierocona wvsoba
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wylicza cnoty zmarlego , OPISU]L poloZenie swoje
nieszczesliwe, uholewa Le SIQ nie zamyka w jednym
grobie, przeprasza za urazyl t. d. Wszystko to wy-
spiewuje zalosnie, przeciagle, przerywajac tkaniem.

Kto chce mie¢ wyobrazenie tresci tych zalow,
niech przeczyta w Wiloloraudzie piesni pogrzebo-
we, w ktorych zachowana wiernos¢ zalobnych tych
rozmow u ludu, 1 podniesiona picknosé¢ wysto-
wienia.

Widzimy tedy, ze lud nasz w obchodzie Dzia-
dow, ze zmiana swego polozenia zmienit tez w pe-
wnym wzglgdzle obr edowos¢ tej uroczystosci. U-
cichly spiewy Geslarza-Poety. Ojciec rudziny prze-
wodniczy dzis obrzgdowi. Wojenne czyny, zdolne
natchnac poete, ustaly; ciche tedy domowe cnoly
odbluaja dzis zastuzona nagrode w prostém rze-
wném wspomiieniu. Zwycza; len, swiecenia pa-
miatki Dziadow, w pi¢kném stawi $wietle charakter
poczuwvgo naszego ludu. L} je on weiaz wspol-
nie z praodl\aml, cztéry razy do roku wywo]u]e
ich cienie, uobecnia ich postacie; nie przerywa czu-
Tego ogniwa wspommen, ktore go laczy ze swia-
tem duchow. Stad tez obyczajami § poczciwoscia
nie odradza sie od nich. Uroczystosc ta, bedac z cza-
sOW pnrr.msku,h , jest razem dowodem wezesnego
wyrobienia sie wyobrazen pul\ern)(h Lhr}stmmz
mowi: bo jest mem}]na oznaky wiary w przyszle
zycie, ktora tyle uzacnia 1 podnom

LRUCIJA.

Kucija byta zapewne dziekczynna rolnicza u-
roczystosc: uzyte do kucii rozmaite zboza : groch,
krupy jeczmienne, gryczane, miod i wreszcie roz-
postarte slano na miejscu ustawiania kucii, sa wy-
raznie ohara plodow rolniczych na podzieke za u-
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rodgaje przynoszona. Lud nasz, wiedziony czy
wdzigcznosciy ku bogom, czy sklonnoscia do ucz-
towania, lray razy umCZ)sLnéé te éwieci. Kucija
pierwsza, postna, przypada przed Ka-Lada, druga
Bohata prred Nowym-Hokiem; ostatnia przed Trze-
ma Krolami. O zmierzchu na kacie (na kucie). miej-
scu stara wiara uswigconém, rozposlarte siano po-
krywa si¢ obrusem, dla ustawienia kucii,  Inne po-
trawy g l()ll]ﬂ(]Zd nastole. Skoro cata czeladka zbie-
rze sie i zaeladme, przynosza kucija na stot 1 od
niej zaczyna sie jedzenie.

Jak ta pierwsza kucija jest zpotraw postnych
zlozona. tak nastepna przed Nowym Rokiem Bohata
1 ostatnia przed Trzema-Krolami sa miesne.

Do uroczystoser kucil przywigzane sa niekiore
wrozby 1 zabobony.

W kaizdej prawie uroczystosci dziewczeta sta-
rajj sig zbadaé los zamezcia: 1 tu wlasnie jest Zwy-
czaj, ze uprzatajge chate, kiedy Wynosza smiecie;
sluchaja: z ktorej strony da sie stysze¢ psow szeze-
kanie; uradowane lub zasmucone wracaja do cha-
ty; lecz, 'Zf:])y blizsza powzia¢ wiadomosc ,t udaja
sie do sv\e] oborki; napotl\ana krowka zdsopia cz0-
o (lumdne] dznewkl, natrafienie byka wrozy , ze
najblizszej jesieni zostanie gospodynia we wlasnej
chacie. Na kucija zwijaja klebki, zeby sie zawig-
zywala kapusia w glowy. Siano, wyciagane zpod
obrusa, stuzy de wrizby o urodzaju Inu.

VVszystkie prawie roboty reczne o polnocy ha
kucijg musza bydz zaczgle : zwijaja miei, przcda,
szczclndfluuy\fko, wija powrozy 1t. d. Kto nie za-
cznie jakiejroboty. to juz tej nie moze robié az do
Trzech-Krolow. Stad jest u ludu gadka o parobku
umawianym, ktur} soble warowat taka 7ywn05f,
w eiagu rocznej stuzby; jaka na kucija b} wa 1 na-
wzajem otrzymal edpowiedz gospodarza, Ze u nie-



go robota nie bedzie z rejestru tylko, lecz taka, ja-
ka sie robi¢ zwykla nakucija. Niektorych jednak
robot unikaja: giecie np. plozow, obodow, naraza
mtodziez przychowku na kalectwo. Kasza z kucii
daje si¢ bydlu wszelkiemu.

W niektorych okolicach naszych jest zwyczaj, ze
po skonezeniu kucii, siano, ktore bylo na stol uzyte,
przetrzasaja 1 wyszukuja ziarn, ktore, wsypane do
nasiennego zboza, maja je bronic¢ od chorob gltowni,

sadzy 1t. p.
ROLADY. (KAo-Lado).

Ko-Lado, podlug rozumienia historykéw, ma byé
nazwa boztwa dawnych Stowian. Uroczystosc za-
pewne przypadala na nasze swieta Bozego-Naro-
dzenia. Stad zlanie sie zwyczajow chrzescijanskich
" z podaniami, majacemi zrzodfo w poganizmie.

Jak na kucija przynoszono ofiare z plodow zie- |
mi, tak na Ko-lade bito wieprza. Do dzis dnia zwy-'\\/\\
czaj ten jest obowigzujacym. O zabiciu wieprza
lud wyraza si¢ ,,Zabili Koladu” albo tez ,zabili
k Ko-ladzie” W yrazenie to zdajesie oznaczac, ze
wieprz zabity na ofiare koladzie, k kaladzie.

Religinych piesni u nasnie styszatem: na Bia-
Tej-Rusi znana jest jedna, ktora dla wspoélnosci na-
rzecza przytaczam:

I

Stary Wosip baradaty,
Spalochausia, wyskaczyu z chaty.
,ySzto-to dzietkl za prakuda?
Nieba haryé¢, wialikaja cuda!
Anieli charaszo spiewajué,

Na zalejkach pryhozo ihrajué;
Kazué ,.Chrystos nam zjawiusia,
U Betle]em naradziusia!”

49
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II.

Pabiazym my usie da Niaho,
Prywitajem Malenkaho !

Nieba 1ziamli Kniaz bahaty.
Niema u Niaho zmienki sienca,
Ani rubca patacienca;

Tolkaz nad Nim sapieé¢ byczak,
Z druloj storany asliczak.

II1.
Chimka z Ahapkaj, dzwie matadzicy:

Pryniash kousz hatawicy;

A Barys stai¢ pad aknom,
Dziarzy¢ czauchirku z tataknom.
Kuzma 1 Dziamjan, dwa Litwiny,
Pryniasli harszczok ba¢winy.
Praczystaja pahladaje,

Na Litwinau narekaje:

,,Czamu wy htupy, Latwiny!
»Niajesé moj Chrystos bacwiny.
,,Pryniasicie kaszki z mataczkom,
»Kali nia z miadowym saczkom,
.,Zia 1o Chrystos faskau budzie
»Pa wiek wiekau nie zabudzie.”

Piesn ta odnosisi¢e do kucil, moze jest utworem
00. Jezuitow, jak 1 inne w narzeczu Biato-Ruskim,
np. O moj Boze! wiern u Ciabie it. d. Jest nawet
kazanie rymowe, dosy¢ popularne.

Na kazda pore¢ lud nasz ma stosowne piesni,
ktore, chociaz nie wzmiankuje nic o niej 1 mogtyby
rownie dobrze njs¢ w kazdym czasie, lecz trescia
swoja albo wesola, pusta, albo skromna i1 smetna,
naleza wtasciwie do zwyczajow uswieconej pory;
wypisuj¢ tu jedng, zwana koladna, ktéra si¢ mi zda-
ta najpiekniejsza:

Syn u matki naczawau, dziuny son widzieu,
Dziunoje dziwa: zpad prawoj ruki sakol
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Wletau, zpad lewaj sakalamatki:
.,0) Maci, para uslaci,
Moj son razhadaci!”
Maci ustafla,
Son razhadala.
»0] synku,
Moi synku;
UZo u twaim domie pryjowa stata,
UZo twaja Zzana syna raduzita;
Syna radzila, sama niazywa.
5 U stuzki ma]e najwierniejszyje, zakfadajcie
Komka najharzdziejszaho.
Jedu, pajedu, moj kon nie ]31az,yc,
Pry](,du k haju, moj haj nia szumic,
Pryjedu ksadu, moj sad nie zialony,
Pryjeda na dwor, moj dwor nie miaciony,
Pryjedu k stajance, koniczek zarzau,
Usu praudu skazau:
»Uczora z wiaczora
Naradzita sia (dziecie), a siahodnia rana cislera-
ciela.”

;?

Pryjdu u swiatlicu, panienki u czerni,
Mamki da nianki dzicia kalyszué.
»»Czaho woczaczki zaczynllhl 027
»sCzaho z milenkim nia widzilisia”
,sCzaho ruczaczki saszezapilisia?”?

»Da uzo zmilenkim raztuczylisia.”

Piesn ta wiele ma w sobie poezyi. Zwazmy o-
pis jazdy meza do domu. Kon najbystrzejszy (naj-
borzdziejszy) podiug wyrazenia piesni. ociaga sie, nie
]ne&y, gaj, ]akhy smutkiem, zdjety stoi w zadumle-
niu, nie szumi ; sad stracil zielonos¢ ; dwir w o-
puszezeniu , podworzec nie m1ec1ony. Gdy tak
wszystko w drodze zapowiada pewnoscé nieszczescia,
nareszcie konik na;wwrmepzy odgadl powrot pana;
zarzal w stajence 1 potwierdzit smutnac IrzZeCczZywi-
stos¢ ,,Uczora uradzilo sie, siahodnia asieraciefa.”
Krotka 1 wymowna opowiedz.

Rozmowa meza z umarla zona rowniez jest tra-
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fna i poruszajaca. Wszystko tu jest naznaczone
uktadem, czuciem i malowniczym obrazem, zdaje sie,
ze mistrz szluki opisem zajmowal sie.

Piesn ta nalezy do rzedu owych, ktére zowia
staremi, dawnemi, Stuszna jest pospieszac ze zbie-
raniem tych piesni. Poezya ludu rownie ma swo-
je rozne koleje, kwitnie 1 marnieje, zmiany tako-
we przechodza niepostrzegane, nieuwaZzane.

Do Kolad sa przywiazane pewne zabobony 1
Zwyczaje.

Zabobony. Petajastol, zeby bydlo nie tra-
towato zasiewow; od zachowania tego zwyczaju za-
lezy tatwos¢ w osadzaniu rojow pszezol. Zabobon-
nos¢ nie dozwala przed Koladami wiaza¢ miotel do
umiatania piecow, Robia sie one z galazek sosniny
1 nosza nazwisko Pamiato. YWykroczenie w tym
wzgledzie Karze piorun s[m]en.lem? chaty. K'l't%bk-l,
wrzeciona 1 prza=nice w czasie Kolad staranie sie

v C : 3 K . .-’ : - e “qe y .
zachowuia, zeby wotom nie ciagnela sie slina, t. j.

zeby byly trwale w pracy.

Z wyczaj. Jak indziej oczeladz staraja sie
na S-ty Szczepan, coi przyslowie ,,Na S ty Scepan,
kazdy se Pan” okazuje; tak u nas Kolady stuza ku
temu. Go-podarze i1 najmici w tych dniach zamie-
niaja swe role  Pierwsi wysilaja sie na zjednanie
parobkow idziewek, czestuja ich, obiecuja spoha-
dnos¢, wyrozumialosé w ciagu rocznej stuzby: osta-
tni droza si¢, wymawiaja swe zazalenia, odchodza
do rodzicow lub krewnych i kaza siebie prosic, na-
reszcie. w Karczmie lub w domu krewnych przy
czeslowaniu slaje wzajemne zobowiazanie si¢, a
zniem 1 kres braterskiej swobody; znowu wszystko
idzie postaremu,



SEENR L A
SWIATYJE WIECZERY.

Od Ko-Lady do Trzech-Krolow trwaja Sw:’gte-
77 ieczory. Po zachodzie slonca nie przeda. nie szy-
ja, nieszczepia fuczywa, 1 w ogolnosci wstrzymulq
sie¢ od wszelkich recznych rohut, W mniemaniu, Ze
postepowanie whrew zwyczajowi przodkow spro-
wadzi chorobe na wszelki przychowek: ze sie nawet
rodzi¢ bedzie z krzywemi nogami, lub w inny spo-
sob kaleki. Jezeli juz kto byl przymuszony zfa-
mac uswiecony zwyezaj, powinien dla przeblagania
przerahac przaslo w plocie.

Lud wiesniaczy pray calodziennej pracy, przy
ciaglych mozolnych zycia swego zatrudnieniach, po-
trzebuje wytchnienia | nlekledy dluzszego wypo-
czynku; zeby 1 sily zmeczone pokrzepic, 1 m)al skto-
potana orzezwic, obudzi¢ zuspienia. Przerwy te
chwilowe, nie ssmym zabawom poswiecone: w nich
sig corocznie odnawiaja spomnienia dawnej ich na-
rodowosct zatrudnien : zwyczajow lub pamietnych
przygod przed wiekami zdarzonych, w nich starsi
przelewaja w serca mtodych potrzebne rady, prze-
strogi 1 nauke slowem swoje cywilizacya.

Mieszanina prze-zlych w przetworzonej postaci
pamiatek 1 religii faczy sie zsilném wrazeniem te-
razniej-zego bytu i chrzescijanskiej wiary. jest to zna-
mi¢ obecnego ich uksztatcenia. Poznawszy te zwy-
czaje, obyczaje, poezya i prawdy rozumowe, zawar-
te w przyslowiach mozna widzie¢ cata ludu tego
fizyonomija. Dla tego to 1zwyczaj, przesirzegania
swietych wieczoréw, wielka w tym wzgledzie przy-
nosi korzysé. Jest to wlasnie pora schadzek: ze-
brani na pogadanke przystuchuja si¢ rozmow sta-
rych znanych z rozumu i do<wiadczenia, graja w gry,
zadaja sobie zagadki, ktorych mndztwo jest nie-
wyczerpane, lub spiewaja piesni orzezwisjace ,bo
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serce czlowieka wino rozwesela, ale piosnlﬁm jest
dla mysli winem.” Stowem przez obcowanie 1 wy-
miane wiadomosci postepuja na drodze jakiego badz
uksztalcenia. (*).

WIELRANOC (WZialik- Dzien).

S'wiegto Wielkicj-Nocy zwane jest uluda 777a-
Uik-Dzier:. Doroczna ta uroczystosé naszej religii
co do obrzedow 1izwyeczajow, u prostego ludu za-
chowywanych, bardziej, niz wszystkie inne, zbliza
sic do zwyczajow w wyzszém spofeczenstwie za-
prowadzonych , 1 rzec mozna, Ze sa jednostajne ;
z ta chyba roznica, ze jako post u ludu pospolicie
scislej sie zachowuje, 1 co do jakosci, 1 co do lo-
sci pokarmow, tak tez ioczekiwanie swiat Zmar-
twychwstania, ma jedna wiecej do wesolosci po-
budke.

Po skonczoném nahozenstwie, Kaplan poswie-
ca ubogie swiccone, w odkrytych krobkach, z kto-
rych wyziera rozmaitych stopni niedostatek — /Vie-
stacza, jak lud mowi.— Wszystko, co poswieco-
ne, swiete jest, ma swoje znaczenie 1 dar Taski z Nie-
ba sprowadza: wiara utwierdza wszystko. Obrus,
uzyty pod €wiecone, broni od gradu, skoro w cza-
sie gromadzenia si¢ chmur gradowych bedzie na
dziedzincu rozpostarty. Koscie od swieconego w
tymze celu zakopywane bywaja na niwach; dawa-

(+) O schadzkach z przasnicami, podtug wyraZe-
nia gminnego o papraduchach warto nmamieni¢: moéowi sie
spaszla na papraduszki” Zwykle dziewczeta zbieraja sie
na prze¢dziwo do jakiej obszernej chaty, kaZda ma z soba
c6s do jedzenia; mlode zas chtopaki tamZe schodza sig dla
poznajomienia sig 1 niewinnej rozrywki,
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ne psom, chronia od wscieklizny. W swieto Wiel-
kiej-Nocy nie udzielaja sasiadom ognia: z wyniesio-
nym ogniem ma sie niekiedy wynosi¢ 1 pomysl-
nos¢ domowa.

W oloczebnicy. Po skonczonym dniu pierw-
szym WVielkiej-Nocy , przed polnoca wloczebnicy
zaczynaja swe wycieczki. Wiasny dwor, domy szla-
checkie lub mozniejszych spotwloscian, sa celem
wtoczebnictwa. Stanawszy u okna druzyna, zlo-
zona z gtownego spiewaka Paczynalnika, pomo-
cnikow , skrzypaka i Miechonosa, Spiewa energi-
cznie wraz z szepolacym piesn naslepna:

Chrystos Waskros! (trzy razy powtarza).
Iszli, pryszh W afacwbmkl,
Thrajuczy, spiewajuczy,
Dobraha Pana szukajuczy.
Dobry wieczor, Panie Haspadaru!
Czy spisz?! czy lazysz?! Panie Haspadaru!
Kaliz da $pisz, Boh z taboju,
Kaliz nia spisz, mon sa mnoju.
Atczyni akno, pahladzi na dwor.
Na twaim dware staié szacior
Nawiusienki, bialusienki.
A u wym szatry zafatoje kresto,
Na tom kresle sam Boh siadzic.
Pierad Boham usie Swiatki
Szykujuc sa, rachujuc sa:
Katoramu Swiatu napiered pajei?
Swiatyje Saraki (*) napiered paszli,
Swiaty Alaksiej sochi czeszec,
Swiatoje Btahawieszczenje zaorywa]ec,
Swiaty Wiarbicz wiarbu paswigeajec,
Czysty Czeéwier jaczmien zasiewajeé,
Swiatoje Wieliczko (**) z krasnym jajeczkom;
Pierszy dzien pirahi majué,
A siaredni dzien pahulajuc,

(*) Czterdziestu Meczennikdw,
(**) Wielkanoc,
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A padledni dzien wypraulajué.

Radaunica statak zapasywajuc,

Swiaty Jury, Bozy pasot

Da Boha paszou,

A uziau kluczy zalatyje,

Atamknun ziamlu syrusienkuju,

Puéciu rasu ciaplusienkuju

Na biely éwiel, 1 na uwies swiet,

Swiaty Barys baby siejec,

Swialy Mikota pa miezach chodzié,

Zy\a rodzic.

Urasiusia, umaczyusia,

Pad zalalty pojas padatknuunsia.

Swiaty Uszestnik zyta wypltywajec,

Swiataja Siomucha nawazy wozi¢

I Boha prosic.

Swiaty Dziewiatnik Zyla raunujec,

Swiataja Dziesiatucha zyta krasujec,

Swiaty Iwan pszczotly sadzié

Pad pierelazam pa szesciora razem.

Swiaty Pielra zyla spielic,

Swiaty Kuzma siarpy robi¢, zalatyje, nowyje
1 stalowyje.

Swiaty Pauluk hrabli robic,

Swiaty Dziemian siena hrabic,

Swiaty Ilja staunaja zZnieja,

Swialy Barys snapy znosic,

Swiatyje Hanny damou wozia¢,

Swiaty Spas zyta paswigcajec,

Swiataja Praczystaja papary mieszaje¢ (¥)

I zyta zasiewaje¢, a druhaja jej pamahajec.

Swiatoje Uzwizenie z pola zbirajec,

Swiaty Michajta z chatodnym wietrom.

Swiaty Pakrou ziamlu pakryu, .

Ziamlu listom, a wadu ladom.

Swiaty Jura hrudaj hwozdzic,

Swialy Mikola snicham moscié.

.(*). W innej piesui tak si¢ wyraZa: ,,Pierszaja Praczy-
staja Zyta siejec lewaj rukoj (t. j. powoli, potrosze), a mien-
szaja konczyc pacha¢ i uleszki haniac,
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Pryszli Kaladki, haspadarom paradki. (¥)
S\\ ‘1ataja Wasilla (¥%) dziazn miasita,
Pirahi piekta 1 rahatyje 1 hukatyle
Swiatoje Wadachryszeze wadu paswigcajec,
Ludziej pakraplajec.
Swiatyje Hramnicy, swieczy paswiecajuc.
Pryszli Saraki da druhich Sarakou.
Dajze Boze haspadarom zdarouje.
Dajze Boze, kab zyta radzila
Na niwie kapami, a u humnie $cirtami;
Na taku umatotam, a u arudzie sporam,
A u prudzie namolam
U dziazy padchodam, au pieczy rastom,
Na stale syciem —
Haspadarok! dary hasciej,
Nie baun, barzdziej.
Naszy dar y niewialiczki, u dzwiery nia lezué (¥¥¥)
U akno szyjuc.
Paczynalniku kapu jajec,
A pamahalnikam pa dmedatku,
Dla miechanosa try groszy,
Muzyckaja (muzykanta), horkaja dola,
Szto dajué, biarec¢ toja.
A nie darysz, prasi u chatu;
My na toja prystupajem.

Kwartu haretki,

Syr na taretki — Chrystos Waskros!

épiew ten woloczebny jest w ustach ludu znad
Berezyny; o mil dziesie¢ nad rzeka Hajna juz nie-
co zmieniony, i co do rolniczego nawet kalendarza,
1 w sposobie przymoéwienia sie, o woloczebne np.
»-Dary haspadaru, stauny muzu, hetym darem nie
wydasisia (nie zubozysz sie) ; zazywiesz ad Boha
chwaly, a ad ludziej stawy.”

Jezeli z niczém -sa odprawieni, co tylko moze

(¥) Zachody.
(*) Nowy Rok,
(++*) Nialezuc: pospolicie podaje si¢ przez okno, u ktore-
go Spiewaja.
20
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siec zdarzyé po dworach, gdzie ciagte podobne od-

wiedziny nie dobrze si¢ przyjmuja; w owczas, nie

tracac humoru dobrego, odszedlszy nieco spiewaja:
Pierajszli sialco, znaszli jajco.

Pierajszli druhoje, zhubili 1 toje. R

Spiew z calym wstepem swoim, zakonczeniein
i przymowieniem si¢ bardzo skromném 1 bez na-
legania o podarunek, zawiera raczej roczny kalen-
darz rolniczy i rozklad pracy okolo gospodarki. Jest
to jakby piesn dydaktyczna o rolnictwie, w kto-
rej wyobraznia ludu uzyla swego skarbu dla uprzy-
jemnienia naulkai.

Swiecl tu wszyscy sa w ruchu, zyja Zyciém
rolnikow — Swiety Mikolaj po miedzach chodzi,
urosit sie, umoczyt sie, pod zloty pas podkasat sie—
Wizyscy sa zajeci, podzial pracy, tak dla jej wy-
doskonalenia 1 plodnosci przez ekonomistow zale-
cany, jest tu w pelnym widoku.

Gdybysmy odlegle mieszkajac od naszej krainy,
te tylko jedne piesn o niej uslyszeli, czyzby nie
bylo prawie dosy¢ dla pojecia wtlasciwoscl nasze-
go klimatu 1 uprawy umyslowej ludu, ktory w tak
krotkiej piesni cata nauke rolmictwa zawart ?

SWIETY JERZY.

We wilasciwej Lilwie i u nas, Swiety Jerzy
od ludu jest uwazany, jako opiekun domowych zZwie-
rzat, 1 zawladoweca, jak gmin mowi, dziczyzny —
Ztadto lud, w dniu Swietego Jerzego, daje na msza,
sktada oliare z migsiwa, przygotowuje jadlo, zwa-
ne abiednia, w potowie dla ksiedza, w polowie dla
ubogich, a wszystko w celu zjednania opieki Swie-
tego Jerzego, dla ochronienia dobytku od szkody.
Najpiérwsza rzecza do zalatwienia w dniu tym jest:
umowienie pastucha, pastyra, dla calej wioski. Pa-

e e T ——
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stuszkowie mali przyjmuja si¢c na Kalady . podlug
przystowia : ,,nie karmiuszy lnurakdml nie pasy-
fa¢ za bykami.” Na Swiety Jerzy, po latach ob-
fitych w siano 1 slomg¢, pospolicie picrwszy raz
puszcza sie bydio na pastwisko. Przy wygania-
niu zachowuja niektore zwyczaje pobozne, inne za-
bobonne, podiug przystowia: ,, Pana Boga chwal,
1 djabta nie gniewaj.” Wypuszczone z chlewow by-
dto obchodzi sie naokolo, kropiac woda swiecona
1 dotykajac takaz wierzba. We wrotach ktada za-
mek zawarty 1 jaja: jezeli bydle przepedzone przez
wrota rozbije jedno jaje, wroza ztad niechybna je-
go zgube. Dla ubezpieczenia trzod od wilka, w dniu
tym scierw zabitego szkodnika wlicza w obrebie
pastwisk | 1 wsrzod mnich zakopuja. Upewniaja
gospodarze, ze wilk, zwietrzywszy smierc swego to-
warzysza, traci odwafr(;, 1 Ze Spuszczona nlm\a da-
lej uchodzi. Jezeli tak jest, to zapewne dopul}, do-
pokad slady wldczenia nie zwielrzeja,

SPAS (Przemienienie Paunskie).

Przystowie mowi: ,.Pryszou Spas, usiamu czas.”
Przed Spasem, a nawet w samo swicto przed po-
swieceniem w czasie Mszy s-tej ogrodowin 1 wszel-
kich owocow, rodzice, ktirzy tracili dzieci, wslrzy-
muja sie od jedzenia jablek 1 gruszek. Wierza, ze
wilasnie plzede msza Bog obdziela dziatki, powo-
tane do swej sluzzby owocami, le z nich Olﬂlja|aL,
kiorych rodzice tu na ziemi okazali niepowsciagli-
wos¢, przekroczeniem zwyczajowego zakazu: nieje-
dzenia owocow. Poswieconych warzyw liscie slu-
za do kadzenmia w chatach i do okurzania chorych
dzieci. Na Spasa ploskonie wybrane lecza suchy
hol, przez chwinienie miejsca uelpm(‘erro. Na Spasa
taI\Le sciskaja gltowki kapusty, zeby sie lepiej zwi-
jaly 1 wydaly wielkie Zaczany, glowy.



ZAZYNRL

Zazynki sa najpozadansza chwila dla kmiotka,
Przednowek, niedostatek zywnosci przy najwiek-
szym natloku prac polnych, jest najbardziej dojmu-
jacym kiopotem: ztad tez 1 radosé¢ z dojrzalosci plo-
now okazuja rolnicy obchodem , choé¢ skromnym.
Nie tylko pracujaca klassa, lecz 1 drobm wtascicie-
le ziemi, ciesza sie widokiem dojrzewajacych zasie-
wow — ,.Witenczas gosciu bywaj u mnie, kiedy
pelno w gumnie.” Przy rozpoczeciu zniwa taki za-
chowuja zwyczaj: na niwe, ktora za¢ maja, pray-
nosza jajecznice, séry 1 gorzatke Zwiazawszy piérw-
szy szczuply snopek, spozywaja przyniesione jadta
1napoj, jednak nie zupetnie (*). Kiedy juz schodza
z pola, zahieraja piérwszy snopek, ktory u lu-
du nosi miano. Gospodarze. Z nim tedy w weso-
fym pochodzie ruszaja do domu Skoro wnijda do
chaty, ustawiaja Gospodarza na kacie, miejscu za-
w sze przeznaczoném do uszanowania 1 0sob 1 przed:
miotow, czci wymagajacych. Snopek-Gospodarz zo-
staje na kacie az do Praczystaj. VV te pore obite
ziarna sluza do poswiecenia, a zmieszane z zylem
wymtéconém, ida nastepnie na usiew Stusznie sno-
pek zowie si¢ Gospodarzem: bo tez chleb istotnie
utrzymuje porzadek, szczescie 1zgode. Wiémy, jak
niedostatek zywnosci rozprzesa porzadek we wszyst-
kich ludzkich zabawach i stanach; jak ubieganie sie
0 zywnosé nievdbicie potrzebna do utrzymania zycia
kToci ludzi (**) 1 zamienia we wrogéw smiertelnych,
Dostatek poi szezesciem, olacza szacunkiem. Dobre
to jest B. Franklina przystowie: ,.0d czasu , jak
mam krowe 1 owce, kazdy mie pozdrawia,”

(*) Reszte przyniostszy 1 postawiwszy na kacie, gospo-
darze z cata rodzina spoZywaja.

(*+) Prawde te potwicrdza stare polskie PYZYSlOWie: !:5{0'
dnych mucha powadzi,”
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PORRYWANIE POLA.

Mloda mezatka, Matadzica, piérwszy raz wy-
szedlszy na niwe, badz w domu mezowskim, badz
we dworze, pokrywa snop przez siebie nazety ka-
walkiem plotna. Ziowie si¢ to s Pokryc Pole.” Nie-
pokr)’cie pola sprowadza niepowodzenie, nieurodzaj;
z tej to obawy, najscislej sie pllnu]a takowe) for-
my. Ptotno uzyte na wlasném zniwie, przyjmuje
matka mezowska Swiekra, lub starsza gospodyni;
na dworném sluzy na podarek dla dozorcy.

DOZYNKI

Oracz plugiem zarznie wziemig,
Stad 1 siebie 1swe plemig,
Stad roczna czelads, stad wszystek
Opatruje swoj dobytek.

JAN KOCHANOWSKI,

Po vkonczeniu zniwa i zupelném zejsciu z po-
la;, biesiada sprawiona dla wloscian przez panow,
zowie sie Dosynkami. Powod do nich szczesliwe
ukonczenie zbioru plonéw 1 podzigkowanie wtoscia-
nom za ich prace. U dobrych 1 zamoznych panow,
dozynki bywaja podwoine: Zytnie-mate 1 ogilne-
wielkie, gdy wszystko z pola jest zebrane. Sa miej-
sca, gdzie panowie dozynek nie sprawuja, lecz na-
tomiast na Boze Narodzenie 1 Wielkanoc rozdaiq
po pewnej miarze gorzatki. Nastre¢ezyc calej miej-
scowe] ludnosci we- ol’a pohulanls(g, bra¢ udziat w
zabawie zachecaniem 1 uprze|mosua g Qs podarza lub
jak wielu zacnych dziedzicow czyni, kiedy tancem
(Poloneza) zuczciwemi wtoseianami biesiade roz-
poczynaja — Nie jest lo toz samo, co da¢ do domow
po trosze lichego trunku, i zamknaé zabawe w ci-
che kotko ]edne] rodzmy Huezna wesotosé thamu
potrzebuje. Trzeba wzia¢ strone ludu, wiedzac,
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ile ta nowa moda jest im nie do smaku. Cale brze-
mie pracy przy zniwie obarcza same kobiéty: mez-
czyzni u nas tylko niekiedy pomagaja wiazaniem
snopow 1 ich noszeniem.

Piesni spiewaja odmienne w czasie zniwa, od-
mienne plotac wianek, inne w swym pochodzie wie-
czorem, inne zblizajac si¢ ku mieszkaniu panskie-
mu. Oddanie wianka i1 powinszowanie konczy ob-
rzed 1 spiewanie. Moéwna dziewczyna 1 przyjem-
nej postaci, lub podvbnaz mezatka Matadzica, od-
daje panu wianek. Po skonczoném powinszowaniu
postepuje na przod i uchyla czoto, ozdobione wien-
cem ktosianym. Pan przyjmuje, dziekuje zniwiar-
kom za ukonczenie 1 pospicch w znmiwie, zyczy na-
wzajem dfugo z niemi siac¢ 1 zbieraé, 1 nareszcie
ohdarza ja 1 spiewaczki: Paczynalnice i Pama-
halnice. Nastepuje tuz przed domem czestowanie
gorzatka 1 chlebem, z ktorym panowie spotykac
zwykh. Dalej catla gromada udaje sie do ekone-
micznego mieszkania na zahawe , ktora trwa do
dnia, a nazajutrz obiad, i znowu pohulanka.

Piesnt nA DoZyNkAcH SPIEWANE.
W czasie zniwa Spiewaja:
L.

Zotato majo, zolato, na taku matoczano,

Na stale pasypano. Chto zolato paliczyé,
To) na wajnu nie pajedziec.

Da nasz Pan matadzienki zotato paliczyé,
Na wajnu nie pajedzieé, paszleé¢ stuzku
Matadoha 1 kania waranoha;

Konik budzia harcawaci, stuzka wajawaci;
A nasz Pan panawaci.

Jest to wiec piesn z czasow, kiedy panowie i

szlachta petnili z ohowiazku stuzbe na wyprawach
wojennych.



II.

Da zialony bor zialony,

Nad usimi barami;

Da stawiony nasz pan

Nad usimi panami.
U naszaho pana
Kuna pa dware ihraje,
Sabala wyzywaje:
Sabalu, sabalu, pahulajam z taboju,
Razwiasielim swajho pana
I Paniu matadujn,
I czeladku wmsmiu]u

Piesn, ktora spiewaja idac z ukonczonego zniwa,
nastepujaca:

U nas siahodnia wajna byfa.
Usio pola zwajawali.
Zmiali pola miaciotkami,
Idziom damou wiasiotkami.
Nivka maja, niuka,

Addaj maju sitku!
Idac juz ku domowi pana spiéwaja nastepnie:
I

Da hudzi¢ pola hudziec,
Tataka z pola 1dziec.
Nasz panok nie ulekajsia,
U pakoik nie chawajsia.
Wykaci boczku piwa,

A druhuju haretki.

My zniejki nie 7aumelk1,
Nie papjom usiej haretki.
Nasza pani mita,

Das¢ nam bielaho syra:

II.

Duboczek zialonienki,
Nasz pan matadzierki,
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Laszczyna zialaniejsza,
Nasza pani maladziejsza !
Szczadela, dolu majuc:
Rana z pola zbierajuc.

I11.

Hatubok
Bahok

Szczyplic,
A lhatubka saczewicu;
Nasz panok
Miadok
Sycic
A imasé harelicu.

Zabierajac si¢ ku wieczorowl do uplatania wian-
ka spiewaja:

K aniee niuce, kaniec!
Uplaciom panu wianiec,
Da uzo zniwo u kanca,
Nucie, dziewaczki, da wienca '
Nucie da wienca!!

Przy ofiarowaniu wianka rozmaicie przemawia-
ja. Umieszczam przemowienie, z ktorego wyrazen
zna¢, ze bylo ulozone nie dla dzisiejszych panow
nielubiacych jazdy konnej; lecz dla panéw rycer-
skich, ktorym dzielny kon, pickne jego ubranie,
byly przedmiotem niezbednym:

,,Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!
Pryniasli Panu wianok, z szerokaho pola, z jadra-
naho zyta. Nasz Pan matady, kon warany, sia-
dfo zofatam wyszyta, brylantami wybita. Nasz
Pan na kaniu wojska kujeé¢, swajho rycerstwa da-
kazujeé, hawora da stuzki: ultazyuby ja saboli, ale
kon swawoli, niejdzie fukawie, mnie saboli bra-
kuje. Pan swajho rycerstwa nie straci¢, nam za
wianok zaplaci¢, cho¢ czerwony zloty, dla naszej

| e
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acboty, zytu na urazaj, a Panu na douhi wiek.
Panu wianok, a nam haretk: zbanok.

Widac z piesni 1 przemoéwien, ze one sa albo
poulalsze , albo grzeczniejsze w miare. albo zamo-
znosci Pana, albo jego sposobu obchodzenia sig i
charakteru. .

P. Jucewicz zle tlumaczy wyrazenie jednej
piesni dozynkowej znad Dzwiny, w ktorej niby
dopuminaja si¢ o zaplatg. Pojmowanie wyrazen
literalnie jest bledem.

Dla utrzymania naszego zdania, damy tu przy-
ktad zdzieta E. Golebivwskiego, jak podobne wy-
razenia trzeba tlumaczyé: ,,Szczodry wieczor’ —
przed Trzema-Krolami. W dzien ten rozdawano po-
darki dzieciom, wu ludu pieczono chleb pszenny,
szezodrotkami zwany i rozdawano go. Tak si¢ o ten
podarek ubogie dzieci upominaly : ,,czy piekliscie
szczodroetki bochnaczki ? Dajciez 1 nam! Nagrodzi
wam Pan Jezus 1 Swiely Jan.” Podzieckowaniem
ich zartobliwém byto: ,,Niech si¢ wam rodzi psze-
nica, jak r¢kawica; a jeczmien, jak kon” Gdzie nic
nie otrzymali, temi slowy niechec swa okazywali:
whiedy s nie miesila, bodajes sie powiesila.” Dla
smiechu to byto raczej. Jakzeby lud nasz od piérw-
sze] miodosci byl tak msciwy 1zawziety. (H. str.
317). — Takto P. Golebiowski usprawiedliwia
wyrazna niegrzeczna przymowke.

Piesn, wymawiajaca opoznione uwalnianie od
pracy zniwnej.
Da ihrata sotnaczka,
Nia mnoha ihrata,
U chmurku schawalasia,
Dazdzu bajatasia.
Kamaroczki maje,
Nia kusajeia wy mianie;
A kusajcie wy panou,
Szlo nia puskaju¢ damou.

51
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CZARY.

Znanie pory, nadajace] moc S'l'OW’ll., 0raz sposo-
bow pomagania lub szkodzenia zdrov_\’lu ludzi 1 do-
mowych zwierzat, osloniona Lajemniczemi szepta-
mi, niby ustugiwaniem si¢ pomoca djabtow, zowie
sie u ludu czarownictwen. Z\-volvnnicy tei.naukl,
jezeli umieja zte 1 dobre sprawic, ZOW13 sig: cza-
rownikami, czarownicami; jezeli tylko lecza, czyli
usuwaja czary, mianuja sie: znacharami.

Ktoby wszystko spisat, o czém mozna si¢c do-
wiedzie¢ od znacharow, zrobilby przysluge nie wat-
pliwie medycynie, a zarazem dopelnitby spisu roz-
norodnych starodawnych podan, o ktorych pamigé
u ogolu ludu z kazdym dniem zatraca sie, a ktore
jedjfnie przechowuja czarownicy. Znachary , skta-
daja jakby oddzielna Kaste; ktora przez zabobonne
uprzm‘lzenie tamuje upowszechnianie wia_(_lnnwéci,
sposobow 1 roslin, im tylko znanych. Wszystko
najwicksza jest obleczone tajemnica , ktora, jeshby
mlodszym zostata powierzona, ma pozbawiac¢ sku-
tecznosei lekow udziclajacego. Niektorzy, zazdrosni,
umieraja, nie powierzywszy nikomu sposobow lecze-
nia wielu niemocy ziofami.

Do wiadomosct pozytecznych medyeznych fa-
czy si¢ 1 zabobonnosé, nickiedy w dobrej wierze;
niekiedy gwoli wilasnej korzysci dla odurzenia u-
mysiu.

Niekiedy przyezyniali sie do ntwierdzenia prze=
sadow, ciz sami ludzie,; Ktorym powierzone bylo sta-
ranie o oswiecenie, wyzsze ksztalcenie ducha 1su-
mnienia, przez potakiwanie gusfom 1 zabobonnosci
ludu, albo 1 przez wlasne w nie wierzenie.

Niepodobna mi hylo o wszystkiém dowiedziec
sig, wszystko spisa¢ lub to powlorzyé, co znalezé
w dzietach mozna. Wszakze do dziela nie wyla-
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cznie jednemu pryedmloto\vn poswicconego, obszer-
nos¢ w artykulach moze nie jest niezbgdna.

Pierwsza CzAROWNICA.

Siedzac uokna z przasnica gospodyni (zapewne
stara iz*l'uéliwa) sposlrz(‘ﬁl’a kure grzebiaca zasiew
]gczmlcma, W uniesieniu gniewu zawuldla .,.a bo-
dajze cig tak jastrzal dartl” az tu ptak, al\by cze-
kajacy narozkazy, spadt na biedna kurg. Gtlos jej
przedsmiertny naprowadzit na domyst gospodynie,
ze pora, w ktorej przeklestwo wymowilta, nadata
skntecznos¢ jej stowom, w tém przekonaniu ozna-
czyta czas ten podlug cienia u okna. T odtad roz-
poczela swa praktyke. Taka jest powies¢ u ludu.
Stad to 1 przystowie .,Daj BoZe u dobry czas ha-
waryc, u blahi mauczac.”

Za stolice czarownic poczytuja Kijow. Tam ma-
JA swe zbory 1narady Zirad przystowie ,Kijouska-
ja Wiedzma.”

Poniewaz Kijow uwaza nasz lud za stolice eza-
rownic: widoczna wiee, ze czary 1zabobony musza
bydz spolne catej tej przestrzeni, dzielacej nas od
Kijowa.,

Dostaja sie czarownice do Kijowa napowie-
trzna droga. Pewny parobezak , podpatrzyw-
szy: jak stara jego gospodyni ze swemi sasiadkami,
rowiennicami, za omoczeniem serdecznego palca
w pewna masse, uniosfasie w kijowska podroz., zdje-
ty ciekawoscia, a niesmiaty do powietrznej podrozy,
‘uwiazal si¢ do stepy, 1 tak ubezpieczony dotknat
pnmiu]ionej massy; ta ostroznosc nie pmnnﬂ-l‘a;zna-
lazl sie az w l\l]O\’\'IC na sejmie czarownic. Zdzi-
wiona 1 gniewna gospodyni kazala mu nazad wra-
cac, dawszy bialego konia; ledwo powracit, kon o-
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kazal sie pomieniona stepa. Tak to slyszatem opo-
wiadane.

Nie same kobiéty poswiecaja sie nauce czarow,
wiecej jednak okazuja do tego ochoty 1 zdatnosci:
tak, ze isami djabli czynia 1m niekiedy honor, u-
zywajac do swoich sprawek , przyslowie gminne
glosi: , Hdzie djabet nia mozec, tam babu pasy-
tajec.”

Pickna dziewczyne, tadna kobiéte, lud nazywa
czarownica. Otoz te pickne kobiéty, po utracie
wdzickow, ktoremi urzekaty, chcac przeciagnac diu-
zej swa wtladze, udaja si¢ do czarow, nauki przez
posiadanie wiadomosci pomagania lub szkodzenia,
sfuzacejza sposob do wyniesienia sie w oczach gminu.

Mezczyzni, na]pospollcw] strzelcy, zapisujaswe
dusze djablu, chcac go mieé¢ na swe uslugi; a na
dowod swego zaprzedama sie, strzelaja ]akoby do
wyobrazenia, wizerunku Chrystusa, lub do Prze-
najswietszej Hostyi. Jest to gadka, powtarzana w
roznych miejscach: zadnego jednak nigdzie nie zna-
leziono przelwnama, Aehy gdzie luedy byl strzelec

tak zuchwaty 1 dopelnit talueﬂ'o z djablem kontra-

ktn. Za wym)sl Ledy nienawisci 1 zazdrosci nale-
zy uwazac.

SExRETA CZARODZIEISKIE,

Zeby dziewczyna byta od chlopcow kochana, u-
mywa sie wodka, w ktorej byla meczona pszczota-
matka: a jak pszczoly do matki, tak chtopcy beda
sie garnac¢ do dziewczyny.

Ku temu celowistuza takze ze szkieletu nietope-
rza stosownie przygotowane narzedzia: kruczkiem od
kosci jego zagabnieta osoba. mﬁoama zapala sie, a tra-
cana widelkami, przestaje bydz natretna. bekret
ten, jak widac, poczerpniety jest w dzwﬂ\u, Zwaném
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od autora Albertus Magnus; i wiele innych zna-
nych powszechnosci, ztad musi pochodzic. Ze-
by bydz niewidzialnym: wyszukuje si¢ gniazdo
krucze, piskleta przeszyte drétem przymocowac do
galezi; a kruki dla pokrycia sromoty 1 dla uwolnie-
nia sie od trapiacego widoku, dreczacych sie¢ dziect,
przynosza kamyk do gniazda, ktory ma wlasnosc:
sprawia¢ niewidzialnosé.

Sen, jak moéwia prosei ludzie, nasyla sie, jezeli
piasek z mogity samohé]cy obniesiony bedzie koto do-
mu i zsypany w stronie zachodme], kto jednak pod
Owczas jeszcze nie spi, 10 juz zasnac nie bedzie mogt;
i caly wybieg na niczém spelzme.

Deszcz sprowadza sig przez wsypanie maku do
studni; chmury ﬂrnadowe odpgdza]d sig przez obje-
chanie kglo domu potrojnie na fopacie.

Przerzuci¢ sie w wilkolaka mezna, whiwszy noz
w ziemie, przekuleniem sie przezen potrojnym.

Zeby u sasiada same zielska zamiast zboza po-
rosly, kiedy ten wyszedl sia¢ zboze; w tym samym
czasie z przeciwnej strony , sieje na swym polu
miekine.

Zeby sama zwierzyna nabiegala na myshiwego,
strzelbe swa przez otwor, w chacie pod stolowaniem
bedacy, kedy dym wchodzi, przesunac trzy razy.

Jezeli strzelba jest zaczarowana i przez to Zywi,
przemywa sie rurka woda, nad ktéra trzy razy od-
mawia si¢ nastepna formula: ,,Dusza Raba IV.
adhawarywajec uroki, praroki i radasnyje iza-
wisnyje izradasci i z zawisci i muszczynskije i
zZanackije i dziawiczyje i matych dziaciej i su-
strecznych i papiarecznych i zadnich pahladau.”

Ze znalezionym zalomem tak postepuja: zraba-
na osina strona na wschdd stonca kfadzie sie¢ na za-
fomie, przytém troche gnoju, pali sie to razem: srzo-
dek takowy sprowadzi osobe, co zalom zrobifa. Nie
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daja jej nic, czegoby prosila i strzega, zeby nie wzie-
fa ziemi garstki z pola wlasciciela ; sprowadzi to
naniawszystkie nieszczescia, o ktore cheiata przypra-
wi¢ wilasciciela zboza: konaé bedzie cigzko 1 nie
skona, az si¢ podéjmie stolowanie, Zeby tej rogatej
duszy ulatwi¢ wyjscie.

Zeby kurczat lub innych pisklat nie porywaly
wrony 1 jastrzebie, okurzaja prochem , albo sadza
kwoczkinagniazdach podestanych pierzem wroniem
lub przesuwaja przez klode kurczeta, swiezo wy-
szle.

Djabta wypedzaja z dzieci przez okurzanie zie-
lem zwaném Aarki. Konwulsyje uwazaja za ozna-
ke przebywania djabla.

Jezeli kura dpiewa na podobienstwo koguta, u-
znaja, ze w niej djabel przebywa: kulaja tedy ja
od progu do progu: jezeli przy drugim progu wy-
padmie ogon, to kura moze bydz oswobodzona od
djabta przez ucigcie ogona; jezeli glowa, to juz 1
glowe ucinaja, jako nieuleczonej.

Przytocze tu dwa sekreta poleskie, moze kto
odkryje spolnosé ich u naszego gminu:

1) Zeby dostac ziele, ktorém dotkniety zamek
otwiera si¢, ogradzaja jaja zolwie, a ten przynosi
ziele, ktére niszczy to ogrodzenie, i razem stuzyé
moze zlodziejom.

2) Zeby dosta¢ skarbow, bydz bogatym: oko-
To Swictego Jana zbieraja sie weze w gromade,
maja swego krola ze zlotemi nozkami: spotkawszy
tedy te krolewska mosé, rozsciela sie pod niego
czysta chustka, a za wyrzadzona mu czesé odkry-
wa tajemnicg¢ zbogacenia sie, wskazuje skarby u-
kryte.

Konie, ponocy znalezione spotniale, uwaza u
nas gmin nie za chore, lecz, ze na nich djabel hasa;
ochraniajac je, wieszaja zastrzelona sroke.
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Widzac meteory, rozumieja, Ze zmiej Przenosi
skarby; zasmia¢ sig nie mozna: bo spali smiejacego
sic z dobytkiem: lecz cheac pusm% skarb mesmny,
trzeba do zmieja odwrocié si¢ niegrzecznie. L.u-
czywo, zobu koncow zapalone, sluzy za klucz do
otwierania skarbow 1 do okradania skfadow rozma-
il,ych u ludzi; dla tego strzega sig zapala¢ oba kon-

e tuczywa. Jezeli nwtemyswwwtnc, wtedy skar-
bcm sa pieniadze; mniej $wielne oznaczajy zboze.

Z ABOBON Y.

Jedne zabobony sa zabytkiem poganstwa; inne,
nieco pozniej powstale, ostonity sie poboznosci po-
zorem. Przy opisie uroczystosci namienitem o prak-
tykach zabobonnych, w-l'uéciwy(:h kazdej uroczysto-
gci. Niepodobna powtarzac wszystkiego, co jest o-
p1-ane w dzielach C. Gnlglno“wkleﬂu, K. Jucewi-
cza 1innych, chociaz spolnos¢ zabobonow daje nam
1 powod 1 prawo.

Wypisuje tu te, ktore nie z dziel czerpalem,
lecz z uatnych opowiadan ludu. To, co juz spisane,
otwarte i tak dla badaczéw, nie bylo zrzédlem dla
mnie :

Na Kupalla rwa ziele zwane Kupatki: kazda
osoba uszczkniety nierozkwiltly kwiatek w Sciang
wetknawszy, z niespokojnoscia oczekuje rozwijeli
swoj paczek ziele lub nie? ostatni przypadek ozna-
cza krotkie zycie, zgon jeszeze w biegacym lecie.

Krowom odbieraja mléko nastane weze 1ropu-
chy. przez czarownice. Utrzymuja, ze pomienione ga-
dy zjawiaja sie okoto zabudowan wiasnie po Kupal-
le. Na Polesiu rozumieja, ze weze uchodza z biét
wygnane, mocna wonia zakwitajacego w tym cza-
sie ziela zwanego Parylo.: czy 1 u nas taz sama
znajduje sie roslina, swiadomi powiedza. Tu pow-
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szechnie uwazaja, ze mléko ubywa krowom, jak
skoro zakwitnie ziele Smolka; dla przysporzenia
udoju, gospodynie daja krowom ziolko zwane ZBo-
zeje kresto.

Ludzie starzy nie radzi sa wprowadzac sie do
nowej chaty, przekonani, ze to im ukroci wieku.
Bydz moze, ze swiezosé, wilgo¢, na zwatlone wie-
kiem zdrowie zle wplywaja.

Kotowi ogon ucinajy porozumiewajac go, ze
w nim djabet przytulek znajduje.

Kawal drzewa, na ktérym drewka rabia, nigdy
nie skfada sig¢ w stos przygotowanych drewek: u-
wazaja je za sprzet djabelski. Jezeli dziecko zo-
stanie zacisnigte przez matke, twardy sen majaca;
mowia, ze to sprawka djabelska. Djabel wykrada
dziecko matce, a natomiast kladnie polano, na kio-
rém drwa szczepaja. Razu pewnego starzec ze-
brujacy, nocujac u wiesniaka dopilnowatl, jak djabet
odkradal dziecko, dajac w zamian polano; a ze sig
znal na tych rzeczach, (by-l’, jak mowia, znachar);
wiee dziecko djablowi odebrat 1schowal do torby;
nazajutrz z wielkiém zadziwieniem rodzicaw polano,
majice postad niezywego dziecka, porabat 1w ogien
wrzucil, a zrozpaczonym rodzicom powrdécil dziecko
zywe z torby. Widzimy tuwyraznie: jakie jest
zrzodlo tego zabobonu. Dla uspienia sumnienia i
ukojenia macierzynskiej bolesci, wine wlasna ma-
tek, najokropniejsza : bo dzieciobojcza; zwalono na
djabta.

O wilkotaku. Powtarzaja powieié, ze pewny
pan miody mial sobie smier¢ przepowiedziana od
wilkotaka. Nie wierzyt temu. Jedzie razu jednego
w droge pieknym pojazdem, kareta; byl dzien swia-
teczny, spostrzega idaca sliczna dziewczyne, moze
przez grzecznos¢ zaprosit do pujazdu, obiecujac za-
wiez¢ az pod kosciol; jada — jada — juz 1 kosciol;
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zatrzymuje woznica konie, zaledwo drzwiczki ot-
worzono, wilk przez nie wyskoezyt, iujrzano tylko
kosteczki mtodego panicza. Takato nauka dla
mlodyeh paniczéw , zeby dziewezat nie podwozili
Szkoda, ze wiara w wilkolaki ostabta.

Nawiedzajac umarlego, patrze¢ potrzeba wszedl-
szy na nogi, a nigdy sie nie przywidzi, i strachu nie
nabawi. Zeby ulzy¢ skonu, obmywaja piersi i no-
gi woda, podang przez okno lub ovkurzajg przez
bierdo.

Kiedy p-zczoly podbieraja, nie radzi sa przez
plot patrzycym; od czegon pszezoly majy kiu¢ bo-
lcame; I wigce. Moze “dia tego ulrzymuja to mnie-
manie, ze,im wiece) bywa widzow, tym wiecej roz-
chodzi si¢ miodu na czestowanie.

Zeby roje nie uciekaly; zakopuja w pasiece gwouzdz
z szubienicy.

Gonige za ueickajacemt pszezotamiy naprzenvan
jedna osoba przysiada. zeby pszezoly przysiadly,

Goseia, na chwile tylko do chaty przybylego,
prosza posiedziec, zeby pszczoly przysiadaly. Dla
zachowywania tedy goscinnosci utrzymywano da-
waie], jak idzisia, Ze Opatrznos¢ nagradza szcze-
sciem w chowie pszezol. Pamigtaé wypada: ze
pszezelnictwo kiedys stanowito glowny dochod tej
krainy ; wielka to wige obiecana nagroda goscin-
nosci.

Gdy sie bydle zbtaka, nabijaja siekiere nade
drzwiami, rozamiejac, Zze ocaleje,skoro niczyje oko
nie zajrzy zblakanego bydlecia.

Jeseli willk pnmmf bydle, to go juz ma kiedy-
kolwiek pozaré; ztad przyslowie ,.,]Iel.a uzo nasli-
niena.’”’

Kupione ciele na przychowek zlewaja woda.

Jezeli sie cés, jak mowia, nie rc;czy,bgarzedajq ko-
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mukolwiek takiemua , kogo przyjaznym sobie rozu-
mieja, zachowujac tylko forme targu.

Dawac na plemie darmo, nie godzi si¢: bo dajacy
straci ten dobytek; trzeba cho¢ grosz zaplacié.

Poiar gaszy obiegajac trzykrotnie ptongca bu-
dowle 1zawracaja sie nareszcie w pole czyste.

Ttluczkow w stepie nie zostawiaja; Swinie nie be -
da si¢ hodowalty.

Dzieciom nowo narodzonym nie daja koszulek
z nowego plotna: bo beda predko drzec bielizne.
Zdaje si¢, ze ze slarzyzny szyja koszulke, jakby sym-
bolicznie chcieli oznaczy¢, ze cale zycie od koleb-
ki ma i1m przewlec sic w biedzie 1niedostatku.

Kobiéty w pewnym dlasiebie czasie, nie nawie-
dzaja potoznicy: boby dziecko mialo wysypke.

Na 40 Meczeanikow, dziewki lamia 40 descek
skaczac po nich, iurywaja 40 wicrowek.

Na 8. Barbar¢ pieka pierogi zpowidlem, jak
nazywaja warenja, zeby si¢ trzoda chlewna dobrze
hodowata.

Na Zwiastowanie N. Panny, dla wygubienia
chwastow, gO"podurz, nasypawszy do krobki, zwa-
nej siewalka, A)la osadza w niém zapalona gromm-
ce i obchodzi znia swoje niwe.

Jezeli kto pusci sie na wloczggg, zosta wWiwszy
chate 1 rodzing: daja na dzwony; ma to miec len
skutek, ze si¢ wloczega obatamuci 1 nie zajdzie da-
leko, obmarok jaho wozmieé. Albo,miela we miyn-
ku rgeznym pas lub cokolwiek z bielizny, zeby mu
tak w glowie mlelo sie, zakrecito.

Dla ukarania'niewiadomego zlodzieja, mierza
slad, i miarke takowa zawieszaja wkommle, zel)y
tak Gedll' ]ak ta miarka schnie,

I‘ued) kto noga waha, mowia, Ze d]abi’a husta.

Kiedy kobiéta, podwlazke odwiazujac, mowi pa-
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cierze; nieida one na zamierzona intencya, ale za
wisielcow,

~ Jezeli kto myjac sie, méwi pacierze; te ]u/ ida
za topielcow.

Chcacemu poznaé¢ dokladnie umystowosé¢ nasze-
go gminu, potrzebna jest, jak wiadomo. doktadna zna-
jomosé jezyka, wyraz np dobrochoczy, uzywany
na pochwale¢, ukaznie, ze 1 unas byl ten bozek
Dobrochoczy, o ktorym wzmiankuje P, Gol¢gbiowski,
ze go mieli Bialo-Rusini.

WRrROZBY.

Dla dowiedzenia sie: kto przeznaczony na meza?
dziewczyna na 8. Jan 1dzie na rozstajne drogi, wia-
ze ypeczek rozek, wyclaga zen po parze mowiac: nie-
dziela z poniedzialkiem, nareszcie doszedlszy do so-
boty powiada: sobota jedna,ija jedna. To uczyniw-
szy udaje si¢ do spoczynku, a we snie otrzyma po-
zadana wiadomos¢. Sny sluza takze do wrozby: wo-
da, dziecko widziane we snie, takze bankiet, ozna-
czaja nieszczescie, pogrzeb. Jezeli umarlego wywo-
7. przez jedne wrota, kiedy kto przybywa do drugich,
wrozy jeszceze zgon dladomownikow. Jezeli dym
Z a[_ralonego picrza z poduszki rozchodzisie po ka-
tach, chory zyc¢ bedzie; jezeli za prig, to umrze,
Kon ksiedza przybylego dla spowiadania chorego,
takze postuguje do wrozby: jezeli jest spokojny, zy-
cie wrozy; jezeli grzebie, pogrzeb zapowiada. Je-
zeli po spowiedzi chory zasnie, dobrze ztad wnosza.

Kukulka kolo domu kukujaca, niepomyslnosé
przepowiada. Ona lez oznajmuje kukaniem: ile kto
lat zy¢ bedzie? kiedy dziewczyna pojdzie zamaz?
Kto ja poslyszy glodny, bedzie caly rok zyé ne-
dznie ; kto ma piemadze, slyszac raz pierwszy, te
mu przez rok caly grosz sie nie wywiedzie. 7tqd
przystowie ,,scha\\aj try groszy na ziaziulkg.”
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G wiazda spadajaca, oznacza konanie czlowie-
ka. Od poczatkow swiata az dotad ludzie, losy swo-
je chca mie¢ w zwiazku z calym systematem swia-
ta — Astrologija.

Jezeli zrzehig, ciele, biega o zachodzie stonca;
ma bydz od wilka zjedzione.

Jezeli jedno slowo razem dwie osoby wymu-
wia, oznacza przybycie goscia Igarza. Zajac ozna-
cza niepomyslna wrozhbe; pelne wiadro sposirzezo-
ne, wilk przebiegajacy droge, dobre oznaki.

Nie potrzeba rozumieé, zeby wiara w czary, za-
bobony, byla tak zywa 1 silna, zeby az tIémié mia-
ta duch chrzescijanstwa; zachowuje sic 0 wiela nie-
doktadne juz podanie, wierzy sie slaho nie pow-
szechnie. VWysmiewaja nawet sami prostacy wroz-
by, jak naprzyklad ta okazuje piosenka:

Wauki kazu zjeli:

Bo jedci chaeieli.
Astalisie rohi .
1 ezatyry mohi.

Babn waraqgiyla.
Bud:zie¢ kaza Zywa.

Widzimy tu zart, szyderstwo z wrézki.
Zahobonnosé utrzymuje sie jak drzewo podeiete,
tracace eoraz hardziej zielonosé swyeh lisei.

L WYCZAIE POBOZNE.

Dla uproszenia deszczu lub pogody, robia ka-
wal plotna na ofiarg. Potrzeba na tak zwana na-
miothe, w jednym dnin wyprzasdz i wytkaé. Okry-
wa sig n13 w kosciele oltarzyk, noszony w czasie
processyl. Namiotka taka nazywa sig _dbudzian-
naja.

W miejscach blotnistych klada klodki i wy-.
rzezujy stope s kaady, kto przechodzi przez niy, wi-
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dzac tenznak, odmawia Aniol Panski za duszg te-
go, na czyia intencya polozona klodka, Pigkny
1o zwycza).

Jezeli komu dzieci nie hoduja sig, biorg kumy
tak nazwane Spatykanyje, spotkane, Zwyezajten
spolny jest iszlachcie. Kogo spotkaja jadac do ko-
sciota z dzieckiem , chocby zebraka, tego proszq
w kumy

Dla uproszenia takze, zehy sie dziatki hodowa=-
ty, podnosza krzyze obalone.

{

PRZYSLOWIA LUDU ZNAD BEREZYNY,
OKAZUIACE ROZNOSTRONNIE JEGO UMYSLOWQSC.

Przystowia, zawierajac mysli, bedace w powszech-
nym obiegu, nie sa bez wplywu w uksztaleceniu wzra-
stajacego pokolenia- Na tej to podstawie , rozwijaé
si¢ bedzie w czasie charakter ludu.

Poezya gminna daje pam poznaé strone uczueiowa
ludn, przyslowia zapoznaja z jego umyslem. Dwoista
ta znajomosc, moze wystarczy do zrobienia zarysu
szlachetne] fizyognomii naszego Indu. Rozpatrujmy sie
w jej rysach. Przypomnienie rodzinnego podohienstwa,
obudzi w nas kunim i od nich ku nam wzajemna przy-
chylnos¢, tak uzyteczna w potrzebach i wypadkach zycia.

Naostatek, moze stosowném bedzie namienié , ze
przystowia, ktore tu zebralem, w znacznej czesci sa
przyswojone przez maszych obywateli. Juz ta sama
okolicznos¢ moze sluzyé na ich zalete.

Przystowia historyczne.

Pospolstwo, nie majac zadnego udziatu w politycz-
ném zyciu naroduy malo tez zachowalo podan prze-
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szlosei. Pamieé (ylko lepszych eczasow w kilku przy-
stowiach jest uwieczniona.

Uziala pohan moc. — Przyslowie to musialo po-
wstaé w ezasach, kiedy Litwini panowali nad Rusi-
nami, wezesniejszymi wyznawecami Chrystusa. Uzywa
sie na oznaczenic tej prawdy, ze ludzie przewroit-
nego rozumu, maja pospolicie przewage nad prosto-
dusznymi, o ktorych pospolicie mowia: ,;Nie byli tam,
gdzie Pana Jezusa zdradzono.”

Jak byu Sas, bylo chleba z nas.

Za Sasa, bylo chleba i miasa.

Nastau Paniatouski, stau chleb nietakouski-

Naszy dziady nie znali biady, alez unuki nabra-
lisia muki.

Nie czyni smerdzie dabra, nie lubi jaho zZonki—
Smerda, ktory wiecej wazyl dobra stawe zony iswe-
go domu , nizeli laske kniazia , musial da¢ poczatek
temu przystowiu. Dzis stosuja je do ludzi, co faske
czyjas odrzucaja.

Pobozne.

Religijne wychowanie ludu nie musiato bydz zanie-
dbane, kiedy sa przysltowia, zawierajace ufnosé, nadzieje,
pocieche, i jedyna ucieczke w Bogu. Ztadto i pohoznosé
pospolstwa jest wielka, a bardziej jeszeze wiara.

Pierad Boham usie my rounyje.

Nad siratoj Boh z kalitoj-

Boh ‘bolej majeé, jak razdau.

U Bohu cetaja nadzieja.

Czalawiek tak, a Boh inak. '

Rali Boh dasc¢ dzietki, dasé¢ 1 na dzietki.

Ad napasei, nie prapasci. — Wiara w sprawiedli-
wosc Boza.

Boh ad nas adstupiu.

Biaz Boha niczoha.

Jak my da Boha, tak Boh da nas-
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Kali trywoha, uciekaj da Boha.

Blahaslaulu eciabie dziciatka na unsio dobraje, a
na blahoje i sam dahadajesz sia.— Sklonno$é wrodzo-
na do zlego.

Zabobonne.

Zabobonno$é utrzymuje sie w'ezesei shutkiem wia-
Seiwego ludziom usposobienia, zapatrywaé sie na Swiat
nic zawsze zmyslowemi oczyma, w ezesci tez, ze ja
utrzymunja podania poganizmu.

Daj Boze u dobry czas hawaryé, u blahi mau-
czaé. — Mniemana znajomosé pory ezasu zlej lub do-
brej, co jest tajemnica czarownic.

Heta uzo nasliniena. — Jezeli wilk zrani jakie
domowe zwierze, choéby je wyleczono, rozumieja, ze
juz nie ujdzie zebow wilka. Stad gdy rzecz jaka o-
snuta, méwia, ze to juz nasliniona, musi dojsé prze-
znaczenja-

Czort jaho u ztukcie wysiadzien. — Tak mowia
o zlym czlowiekn. Ztukto, jest to naczyunie, w kto-
rém gruba bielizna zalewa sie lugiem.

I Boha chwali, i czorfa nie hniawi. — Polityka
towarzyska.

Wouk jamu darohu pierabieh-

Padmanuu mianie, jak czort dobruju duszu.

Schawaj try groszy na ziaziulku. — Kto pierw-
szy raz wiosna postyszy kukawke, a ma pieniadz przy
sobie, wrozy stad, ze mu przez rok caly nie zbedzie
na pieniadzach.

RKali zabjesz babra, nia budziesz mie¢ dabra. —
Nie ocalito to jednak bobrow od zupelnej prawie
zaglady.

Mien} ezort uradzicca, da piatuch zapieu. — Tak
mowia o niegodziwcach.
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Czort bez balota nia budzieé, a balota bez ezar-
ta. — Mowiac 0 zmianie panow , rzadeow, lab mie-
szkaneow, uzywaja takiego wyrazenia-

Biahije oczy, blahaja ruka.

Stosunki poddanych z panami.

Boh wysoka, Pan daloka.

Swoj pan 1 pakarajeé, i pazalejeé.

Pan nasz, a my panskije. — Przyslowie to cze-
sto bywa uzywane dwuznacznie. Nie dawno panowie
uwazali chlopa, jego prace, zrzodlo wlasnosci 1 sa-
ma wlasnos¢ za swoje: nawzajem chlop panskie mie-
nie uwazal za spélne. Ukradfszy owies z dwornego
pola; tlumaczyl sie, ze go skarmil panskim Kkoniem.
,,Jaz nia hdzie padzien, panskajo dabro, paiskajaz i
skacinka.”” Potrzebujac zapomogi méwia: da kahoz my
pajdziom ? pan nasz, a my pafiskije. O kradziezy po-
pelnionej u pana rozumieja, ze nie jest grzechem:
s hetaz waszaja praca.’”’

Pan pamam budziesz. — Sklaniajac do hojnosei.

Heta atlas. — Widzac oznaki zamoznosci paiiskiej
mowia: ,,nie atlas, a ad nas.” Poczatek przystowia do-
sy¢ zabawny: pan okazujac chlopowi atlas, powiedzial:
s,heta atlas *’ a ten mu nato, h¢dac zglupia frantem,
odpowiedzial: ,,aha ad nas.”

Faska panskaja tolka da paroha.

Nie tak dakuczna ad panou, jak ad paniat.— Pa-
niata, oznaczaja rzadcdw, namiestnikow.

Hraza u Ies nia idzieé.

U wala jazyk douhi, da hawary¢ nia mozeé. —
Obawa pana.

Frodoa preciu wietru dychaé.

Prasiu pan na talakn, nia pryjdziesz, za Tob pa-
- Wlaku. —  Prosha siluiejszego jest w rzeczy roz-
ezaakm
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U nicamicki ruki nie balaé. — Zdolniejsi czescie]
SA Praez panow uzywani.

Skaczy uraze; jak pan kaze.

Pany dziarucca, muzykom czapryny lrasucca.

Budzieé¢ czym dziela zapehnué. — Przyjmujac na
slazbe parobka, lub najmitke nieulozonyeh do pracy,
lub leniwych méwia, ze przyda si¢ dla odbyeia pan-
szezyzmy. To tumaezy: dla czego utrzymuje sie zda-
nic, ze panszezyzna jest szkodliwa dla produkeyi kra-
jowej 1 wzrostu zamoznosei.

Fab na paiaski rozum, a nie naszaja chitrosé, pra-
palib. 3

Nie dajasi, i kavetn pradasi. — Wiosna, gdy wlo-
scianom glod dokucza , odziez i narzedzie rolnicze,
ida ezeslo na zaslawy, panowie szirofuja, a chlopi
niewyrozamialym panom gwarzae w powrécie ze dwo-
ru odpowiadaja:—,, Jak nie dajasi, to i karetu pradasi.”

Iali nia wieru¢, me hazysia, kali bjué nie prasi-
sia- — Przystowie to zasluguje na zastanowienie.

Nauka Zycia 1 moralnosci.

Rozsadek isumienie ludu w przystowiach podtug
zasady zycia, dazacego do polepszenia swego bytu bez
uszezerhku bliznich, przez wzglad nie tylko na Boga,
ale tez 1 na wlasny interes: bo moralne$é u lada wy-
plywa nie z samego serca i uczuc¢ religijnych, ale i
Z rOZUIn:

s, furuciaczy Swiet pierajdziesz, da nazad nia wier-
nieszsia. .

Wiek zzyé, nia miech zszy¢. — Majacemu Zenié
si¢, lub idacej zamaz bywa powtérzone.

2 Ludziej sluchaj, swoj rozum miej.

Pytaj sia nie u staroha, a u bywaloha.

Biez pracy, nia jes¢ kalaczy.

Nie tak skova stamie¢ dobra, jak blaha.

Nie kajsia rana ustauszy,” za maladu azaniuszysia.

53
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.. Ranniaja pluszka zubki ciarebié, poznaja oczki.

Kali nie krakala warona u haru letuczy; to u niz
i pahatonju. — Kto czego w mlodosci nie osiagnie, to
mu pod staros¢ tém bardziej péjdzie nie sporo.

Kali haspadar skaczeé, peunie statak placzec.

Daj Boze usio umieé¢, da nia usio rabi¢; heta na
rukach nie lazy¢.

Czuzymi rukami dobra tolka zar zahrebaé.

Swaja ruczka nie lichadziejka.

Adklad nia idzie¢ u lad.

Pa malu dalej staniesz. — Wytrwalosé ciagla nie
chwilowy zapal dokonywa dziefa.

Nia zwiedauszy brodu, nia lez u wodu.

Uziauszysia za husz, nie kazy szto nia duz.

Za durnoj halawoj, naham niepakoj-

Adzin dasuz, da nia duz.

Adzin i u kaszy nia sporny.

Wadu hatujuczy, usio wada budzieé¢. — Z pro-
znego naczynia i Salomon nie naleje. Przystowie to
takze stosuja do jalowej gawedy dlajej skroeenia.

Pry hatowaj kalodzie lahczej ahon razkladac.

Chto skup, nia hiup-

Bij saroku 1 waronu, dabjeszsia bietaho lehiedzia.

Treba tak zy¢, jak z twajho kalodzisia nabiazy¢:

Nie stauna chata uhtami, da pirahami.

Nie uradziu mak, pierabudziem i tak.

Chacielab dusza da raju, da hrachi nie puska-
juc. — Nierachunkowos¢ w mlodosci, lub inne uster-
ki w wieku dojrzalszym tamuja postep na drodze do
pomyslnosei. ]

Harawauszy harawauszy, umieraj nie skasztawau-
szy- — O tych to ludziach mowia, co dosyé sie na-
pracowali, ale nie dosyé¢ zazyli. Stosuja tez do ludzi
oszezednych, ktérzy w tém miare przebieraja.

Sa szczasciem dobra i w hryby pajsci- — Praca,
oszczednos¢, sa to wyborne rzeczy, lecz hywaja bez
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uzytku, jezeli im blogoslawienstwo nicha nie towa-
rZyszy-

Scierazonaho Bol Scieraze.

Nia uwies §wiet u aknie. — Radzi szukac losu.

Usiudy dobra, hdzie nas niets 70 700s

Szanuj adziezku doma, paszanujeé jana u ludziej.

Chleb z ftapaty sapchnuu. — HRiedy kto swego
szezesliwego polozenia nie umial cenié, stracit miej-
sce, lub faske.

Lepiej z dobrym zhubié, jak z blahim znajei. —
Ze zlymi ludzmi radzi unikaé spéluosci inleressow-

F.aska nie kalaska, siadziesz, nie pajedziesz.

Biahuczaho wauka dobra cho¢ za chwost chapi¢.—
Od niepewnego dluznika lada co przyjmowac.

Czuzymi slozami nie zapamozeszsia.

Boh nie ciela, paznaje¢ kruciela. — Poczciwosé
przez wzglad na Boga.

Rruciaczy Swiet piarajdziesz, da nazad nia wier-
nieszsia. — Poczciwos¢ przez wzglad na wilasny in-
teres.

Dobrajo ezuwaé¢ daloka, a blahoje jeszeze dalej.—
Trzeba szanowac opinia.

IRiruci nie kruci, treba umiarei.

Chto czasnaku nia jeu, taho dusza nie waniajec¢.—
Nieposzlakowane zycie, daje spokojue sumienie i czyni
Smialym w towarzystwie.

Chto parasia ukrau, tamu w wuszach piszezyc. —
,;Z1e sumienie stoi za kata.”

Cho¢ u tatanym, aby nie u chwatanym.

7. czuzoha kania 1 u balocie zsiadajuc.

Raz ukrau, na cely wiek darohu sabie zamarau.—
Udany, jak zabity-

Chleb jesz, a prandu rez.— Podobny przedsmier-
tny upominek dany byl przez ojca naszemu Rarpin-
skiemu: ,,Z prawda jest pieknie, i fak kazal ojciec.”



Posycie domowe, familijne i spoleczne.

Gléwne rysy zycia wloscian, oznaczaja si¢ w ob-
jasnieniu charakterystyeznych przyslowiow niniejsze-
go oddzialw: Bedzie to jakby wywod sprawy, oparty
na niepodejrzanych dokumentach.

Swaja chatka, jak rodnaja matka- — Przywiaza-
nie nie tylko do swego domu, ze w nim najswobo-
dniej: lecz 1 do rodzinnego kata.

Sto kop zyta, na hod chleba; kapa zyta, usio na
hod chleba. — Nie zyja z jutren; ale tez najwieksza
nedze znosza.

Hetaho wietaszka, kozny z swajho harszka. —
W jesieni, kiedy u wszystkich podobna strawa, na
panszezyznie jedza spolnie, wiosua poosobno.

Hdzie mnoha na kucie siadzi¢, tam mysz music
hatodna byé. —— Fad prowadzi w chacie, jak czesto
mozna zanwazaé , nie starszy wiekiem , ale rostrop-
niejszy ;3 bywa tak nawet, ze np. brat mlodszy jest
gospodarzem, zouna starszego gospodynia. Sama zdol-
nos¢ nadaje powage rozporzadzeniom zanadam- BRzad-
ko liczniejsza rodzina zyje zgodnie. Po ozenienin sie
braci, pospolicie z zon, za Zony, poczatek niezgody.
Potoczna kwestya jest, ktora ma w piecu pali¢: bo
to oznacza, ze jest gospodynia, ma tylko pilnowaé cha-
ty, krzataé sie w domu: chadzic katla strapni.

fiwas dzieci pajen. — Domowa niezgoda.

Cznzymi dzietkami nie zahadywaé.

Sa.szwagram 1 na zajea nia idzi:

Nie karmiuszy burakami, nie pasylaé za hykami.—
Pasterza umawiaja na S. Jerzy, ale pastuszkow sta-
raja sie na KRalady. :

Ja motad, lublu cholad. — Tak wynrawiaja ro-
dzice dzieciom, co niechetnie wyreczaja ich w pracys
1 zavaz przytém hywa moéwione nastepne przyslowie:

Ty baéka idzi araé, ciabie waly znajué, aja paj-
du u karczmu, bo mianic ludzi znajué.
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Kali nia sluchajesz baékou, budziesz sluchaé sa-
baczej skury. — Stosunek do wojskowego bebna.

Da Zmitra, dzieuka chitra. — Jesien jest czasem
swatowstwa.

Choé¢ za wala, byle doma nie byla. — Zeby bydz
gospodynia ; uwolni¢ sie od zahadu, bardzo sa po-
chopne do zamaz pojscia.

Asinka ezerwianiejec, dziaciuk szaleje¢.— Jesien=
ne projekla zenienia sig.

Rali lubisz, to zanisia, a nia lubisz, adczapisia—
Romansowanie nie uchodzi.

Dola prymackaja, sabackaja.

Sudzonomu zonka.

Kali Boh sudzi¢, to 1 czort nie razhudzic.

Rali nie placzesz za stalom , budziesz plul:aé Za
chlawom. — Do panny mioedej.

Dahaniajuczy nie nacalawacca.

Prybiary pien, 1 pien charoszy. — Przekonanie o
potrzebic strojenia sie.

Paznajué naszu daczku i u andaraczku. — Przy-
stowie matek pyszniacych sie uroda swyeh dzieci-

Jak mnie taja darozka mila, hdzie maju Ehrysty-
nu pawioz Danila. — Przywiazanie macierzynskie i
tesknota za wydana corka.

Zadatyje ruezki. — Poehwala zdatnosei do kro-
sien i innych rohot.

Zonku biary daleka, karouku Luplaj blizka.

Lubi Zonku, jak duszu, a trasi, jak hruszu.— Za-
sada ta hywa ezesto zastosowana': lecz tez i u po-
spolstwa czesto zZony za nos wodza mezow: jezeli czyj
nos tak jest utworzony, to najblizej z tego korzystaé
zonie: slabosé mezow i piosnka jedma opowiada, kto-
rej tu poczatek umieszezam:

,Dita zonka muzyka, ruki zakasanszy;
A jon-jej paklaniusia, 1 szapaczku zniauszy.”
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Babinych hrusz, niarusz; swaje trasi, babie nasi.—
Nadskakiwanie i grzeczunos¢ dla plei pickne;.

Czyje byezki, aby majo cielatka bylo.

Nia wier zonce u domu, kabyle udarozie — U-
miescilem tu ohok dwa sprzeczre przyslowia

Hdzie balié, tam ruczki, hdzie mita, tam oczki.

Uziau dzicia za rubku, matku za serca. — Przez
przywiazanie do siebie dzieci; sklaniaja do przychyl-
nosci i rodzicow.

Pamauczanka nia puszyé, usio licha patuszye. —
Powsciagliwose w odpowiadanin na gniewna mowe.

Czym bolej u les, tym bolej drou- — Nie roz-
trzasa¢ powodow gniewu, zmierzajac do zgody; ho te
ja oddala.

Chtoby ab dziatle wiedau, kab nie jaho douhi
nos-— Dzieciol postukiwaniem w drzewa, czesto spro-
wadza na swa zgube mysliwea.

Albo : Biesby dziatla u ruki unios; kab nie jahe
douhi nos.

Budzka nabudziecca, a chwalka nachwaliceca.

Nie chwalisie, a Bohu malisie.— Wloscianie na-
si kryja swa zamoznos¢,, zeby nie obudzac zazdrosci-
nie zneci¢ zlodzieja lub przywlaszezyciela.

Uzuzaja holka ludziam $miech. — Opierajac sie
na znajomosci serca ludzkiego, nie radzi sa ani wy- .
Swieca¢ swej niedoli, ani pysznié si¢ pomyslnoscia.
Zycie wewnetrzne, to glowny rys. '

Syty halodnamu nie spahadaje¢c. — Powyzsza
prawda.

Nia pluj wiasnie u rot, pryjdzie druhaja u hod—
s, Nie pamieta krowa zimy, gdy doczeka lata.”” Wie-
sna ubozsi zadluzaja sie hogatym, w jesieni uisciw-
szy sie z dlugu, zapominaja w swém obejsciu sie, ze
znown biéda ich nadybie; stad wierzyciel powtarza
powyzsze przyslowie.

Hos¢ redka bywaje¢; da mnoha widzié.
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Hdzie lubiaé, bywaj redka; a hdzie nia lubiaé
nikoli. — Toz samo inaczej:— Hdzie lubiaé, nie u-
czaszezaj; hdzie nia lubiac, nia bywaj.

Jaho tam 1 pieczki i tauki. — Domowy przyjaciel

Rali chud, to u kut. — I u wloscian sa arysto-
kraci: bahatyry ; Sredni stan: haspadary , i naj-
nizszy stan chudaki. Ale podzial ten nie w samym
jezyku , lecz jest wislocie rzeczy: widzimy w tém
przyslowin, ze niedostatni odpychaja si¢ do kata.
Mienie, oswiata, zdolnosei przyrodzone i nabyte ,
wszedzie stanowia roznice. Moze bydz miedzy stana-
mi rownowaga, lecz nie rownosc.

Lin pierad saboj, znajdziesz za saboj. — Radzi
przezornie jednaé¢ przyjaciol.

Na blahoha ezalawieka chlebam kidaj.— Nie od-
wetowywac, a rozhraja¢ zlos¢ dobrocia, ewangelicz-
na zasada.

Nie miej sto kop, miej sto druliou.

Nia pluj u wadu, bo pryjdzie¢ napicca-

T.iykam czalawieka nia mier: -—— Nikim nie po-
gardza¢. Moze tez przyslowie to ma znaczenie , zZe
tapeie tyezane, liche obuwie, moga myli¢ w ocenie-
niu czlowieka.

Szto nadla, to i Swini nie jadu¢. — Powsciaga sie
przebierajacych miare w pouafalosci, w zartach. Oby-
czajnos¢é, a jak ja cenia, ostre przymowki oznacza.

Dudar dudaru darma ihrajeé. — Przyjazn miedzy
spoltowarzyszami jest obowiazkiem.
Rybak rybku widzi¢ zdaloka. — Ludzie jednego

usposobienia lub powolania, tacno poznaja sie na sobie.
U czuzym kasciele Swieczek nie papraulaj.
Blizej kaszula, jak kabat. — Uczyminosé , wspar-
cie, powinno postepowac, zaczynajac od krewnych,
przyjaciol, znajomych i dalej. Szczesliwy, kto moze
posunaé dobroczynnosé do catego narodu, ludzkosci
catej! Uczynno$¢ moze bydz poréwnana do kregéw
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na wodzie od rzuconego Lawmyka: sa ome najwyra-
ZNiC]S7.e; najl;lifwj, stopniami sig wygladzaja, w hrze-
znych za$ réownaja sie z plytem wody

Blahaja puha lyczanaja, a bez m.:_,o hOle

Za siabie tolka, a za swaju kieszen nie ruczaj.

Prapau miech, i na rodnaho backn hrech.

Paknl za prandu, a pierwiej za hrech. — Hrech
tu ma znaczy¢ podejrzenie.
Na wouka pamouka. — T na prawdziwego zlo-

dzieja czesto bywa posadzenie niesluszne.

Boh Sciaroh , szto z siastroj nia loh. — Gdy kto
uniknie posadzenia, na Ltoreby najniewinniej mogh
zastuzy¢.

Nie uziau za ruku, nie Lkazy zlodziej. — Bydz
ostroznym w sadzeniu ludzi.

Niechaj naszaje pierajdzieé. — Sklania do zgody.

Pa nas, nia budzie¢ nas- — Hulackiego radzi u-

ZyC zycia.

Z adnaho wala dwioch skur nia dziarué¢. — U-
miarkowanie w karaniu , w wynagrodzeniu zrobionej
szkody i t. d.

Kala wady chodziuczy, umoczyszsia. — Jedni u-
zywaja tego przysfowia, jako przymowki do ludzi, eo
chodzae kolo powierzonego im dobra, potrafili pofa-
tac si¢, bez Sciagnienia odpowiedzialnosci; inni go
uzywaja, jako zlotej maksymy, wskazujacej sposob
poprawienia swego bytu. Tak to jest, ze jedni mgli-
sty dzien uwazaja za niebhezpieczny dla owiec, a zlo-
dzieje za wyborny do Lkradziezy.

Na cichaho Boh naszleé, Zwawy sam nam nabiazy¢.

Niadzwiedziu daj tolka Yapkix palazyé.

Czym haleje, tym Smieleje.

Chto mala majeé, mala dbajec.

Hoty razboju nie baicea.

Zdieé jak wol doubni.— Gdy kto, zbity z torn
niepomyslnoscia, nie krzata sie, leez opuszeza rece.
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Kaza wouku darma nie skacze¢. — Wzajemna u-
stuga.

Maladoje piwa wychodzicca.— Do niestatecznych,
ktorych mlodosec wymawia.

U cichim balocie czerci rastué. — Cicha woda
rada brzegi myje. Ostrzega, ze pozor moze mylic.

zart_y, Przymowkhi, Klotnia.

W zartach to i przyméwkach widzimy wesolosé
lub doweip, w kldtniach zawzi¢tych nicosionicty ni-
czém charakter ludzki- Zarty i przygany wad i sla-
bosci ludzkich oznaczaja: co jest zlém, tém samém
okreslajac, co jest dobrém, a wskazujac nastepnie o-
bowiazki ludzi, daja miar¢ wyrabiania wyobrazen w
tym wzgledzie-

Rozy nie statak, dzieuki nia ludzi. — Gdy juz
wiosna mezezyzni zaczynaja orac¢ , mowia do kobhiét,
zartujac: my juz jestesmy ludzmi, a wam to jeszeze
nie predko, ho az w zZniwo. Zrzodlo tego zartu jest
w sposobie mowienia: bo pospolicie mowi si¢, Judzie
orza, ludzie zna; w innych razach mdéwi sie: kobié-
ty to a to robia.

Rozami siena trawi¢.'— Niestosowne uzycie, lub
ugoszezenie Lkogo nad wartose.

Busienki, busienki, aboje halusienki.

Wouczaja dola rascieé¢ skora. — Do dziewczat
predko rosnacych.
Heta hnity tawar. — Do dziewezat.

Pryszou miesiac lizun. — Do dziewezat, gdy te
rade juz sa starannym ubiorem , wymuskaniem sie,
zwraca¢ uwage mlodziezy.

Nie da soli, kali ihraju¢ na bassoli- — Matka wy-
prawiafa wyrostka chlopea do miasteczka dla kupienia
soli; przedal on jaja i Kupil tyle soli, ze nia napel-
nil kieszen. Przechodzac okolo szynkowni, gdzie by-
fa hulanka, zachodzi, puszeza si¢ w taniec , wsrzod

04
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zamaszystych ruchow rozprula sie kieszen, dziewezy-
na tanczaca oslrzega, ze si¢ sol sieje, ale to nie przer-
walto mu tanca. , Nie da soliy kali ihraju¢ na hassoli”
bylo odpowiedzia. Stad i sposob uzywania przyslo-
wia widoczny.

Zazydala sie, jak Hiny kasnikou.— Kosniki staz-
ki wplatane w kose. |

Zazydala sie, jak kabyle octu.

Czamu nie szale¢, kali prystupajec.

Jedu pazonku piatuju, sudzi Boze pa dziesiatu-
ju. — Tak przymaw iaja kobiéty mezom nietroskli-
wym o zdrowie Zon.

Siwizna u boradu, czort u nohi. — W starym
piecu djaket pali.

Ad Boha hrech, adludziej smiech.

Heta witami pisana.

Ad ziamli adarwausia, 1 da nieba niedastausia.

Kurnu wiadzie¢. — Mruczenie kota nazywa sie
Kurna. Kiedy kto c¢é6s nudnego opowiada, powia-
daja , At kurnu wiadziec.”?

Nie udalo sie bhabie zabi¢ fosia.

Siadzi¢ jak ci¢, aznasa kapcic. — Ci¢ zdawa-
o mi si¢, ze to jest skrocona nazwa cietrzewia;
ale mi prosci ludzie zapytywani mowili: ze ci¢ o-
znacza rodzaj sowy.

Jak pjan, kapitan; jak praspicca, to i swini baicca.

Moc bozaja! ja at plotu, a jana da ptotu.—Przy-
mowka do pjanych: pjany, chcac o swej is¢ sile, a
jakby na przekor zataczajacy sie do pl’otu zrobil u-
wage nad skutkiem gorzalki, p[‘Z}’plblllab g0 mocy
bozej, ukrytej w trunku, ktorej trudno sie sprzeci-
wic. Takie zrzodlo przystowia.

U try siekaczy siakuc, adnaho raka piakuc. —
Gdy o jednej rzeczy razem wiele mowi,
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Heta kulik wialikaho bafota.

Kaunier szeroki, a holyje piaty. — Okoliczna
szlachta uboga , uzywa plaszczow z dlugiemi kot-
nicrzami, ale ubior jest niekompletny; czesto nosza
fapcie, a niekiedy zdeptane. Chlopi z nich zartuja.
Ztad, gdy niema storunku w zaspokajaniu putrzeb,
uzywa sie to -przystowie.

Jak baba da dzieda, tak dzied da baby.

Prypomnita babka dziawicz wieczar 1 zacza-
Ta plakac.

Baba z kalos, kalosam lachczej.

Ni sieta, ni pata, dajbabie sala

Czort czortu spawiadausia adzin: mirhnuu, dru-
hi dahadausia.

Trafin czort na pahanaho.

Swoj swajho paznau, 1na piwa pazwau.

Adzin czort, da umazauszysia.

Pad czornym lesam, spadkausia czort z biesam.

Czort siem par fapciej staptau, nim takuoju pa-
ru dabrau.

Dobry czatawiek: szto ukusié, to zjesc.

Jak dudy nadmiesz, tak dudy ihrajuc¢. — Slaby
powodujacy sie charakter,

Niswmudy, ni tudy, maje mityje dudy. — Duda
bardzo jest niewygodna do trzymania. Trudno z nia
dogodnie utozyc si¢. Ztad przymawiaja porowny-
wajac niezgrabnych do dudy.

Ttlusty pole¢ szmarujeé. — Gdy kto niepotrze-
bnemu c6s uczyni.

Byu kon, da zjezdziusia. — O ludziach spraco-
wanych.

Nasiu wouk, paniasli wauka,

Byu hdzie nasy dziahil.

Piroh zjasi, nim abojdziesz, — Do otyloscr. VWho-
cianina otylego niezmiernie rzadko zdarzasie wi-
dzied,
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Zdaryla sie czerwiaku na wiaku.

Naszamu szczeniaci udatosia wanka paniaci. —
Pania¢ —rozezna¢ przymowka do teposci umystu.

Czasem tak uzywaja: Udalo sia naszamu szcza-
niacl, uinnych cia]avi, wauka pajmaci.

Ni u kota, ni u miota.—Ani do tanca, ani do
miedlenia lnu

Ciabie pa smier¢ tolka pasytaé.

Szto ubiu, to-ujechau. — Hultajstwo.

Pa Sauku szapka. — Jaki czlowiek, taki stroj;
jaki autor, takie dzieto.

Ni czytaé, ni pisaé, a tolkaz harszkou chapac.

Chto nia wiedaje, kamedyja, a chto wiedaje, ni-
czahusienki.

Nie kazy hop, nie pieraskaczyuszy.

Pryjdzie¢ kaza da waza. — Gdy nie jest uczyn-
nym zapominajac, ze proszacy moze sieé mu na cos
przydac.

Za durniami Boh.

U niaho z adnoj huby i horacza 1 sciudziana.

é\dousk'ue paczekaj.

U stracha wialikije oczy.

Bitamu sabace kija nie pakazywaj.

Hdzie czort nia mozeé, tam babu Qpasyl'ajpé.

Pryszyu kabhyle cwlmst a u kabyly swoj josé.

Taukacz ablizau. — Grochowy wianek,

Ni u pia¢ ni udziewiaé skazau.

Nie adzin Hauryla u Polacku. — Ktoo Pawle,
a kto Gawle,

Czy z Prakopam czy bez Prakopa usio adno.

Hiadzid jak warona, a chitry jak czort.—W i-
'stocie na wyrazie twarzy chfopa najczesciej przy-
chodzi m}lzc sie w len sposob

Hot, oscier 1 Bohu praciwien.

Babski tad.

Babin duren, — Pieszczoch.
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Szto miru, to1 babinomu synu.

Usie czerct adnoj szerscl.

Usie babry dabry, adna wydra lichaja.

Rodam kury chachtatyle — To% samo znacze-
nie przygany, co ipo wyuszych.

Heta nie twaim nosam,

Nie pry tabie pisana.

Skazau, jak zwiazau.

FLysaja zerabia uradzifasia, tysaja 1zdochniec.

Daloka kiep da oka.

Staroj babie ina pieczy uchaba. — Uchaba, na
drodze miejsce, gdzie sie sanie zsuwaja na strone.
Przymowka do mezgrabnosu »4lej tanecznicy 1
fartuch zawadza.”

Nawiarnuusia na mianie jak na lichuju szapku.

Czort piwa waryu isaladzin adroksia. — Kie-
dy stuchajacemu trudno pojaé: kto jest winniejszy,
zdaje si¢ jednak, ze oba sa lepsi.

Papialosia.

Krukam nosa nie dastac. — Nos na]lepsza bywa

skazowka pomyslnusci u ludzi, rozumiesi¢ pospo-
Litych.

Kali szancujec, toi Chalimon tancujec.

Na kiel uzian. — Upor w postepowaniu.

Cho¢ kot na hatawie czaszy. — Tez:— Stryzena,
holana. — Upor w sprzeczce stéwne), w zdaniu.

Szto budzie, to budzie, a Hryszka na kucie nia
budzie.

Ujszouszy u draku, chachla nie zalej

Na hety hnieu, niarabiony chleu, niema hdzie
zahaniac. — Wyraza, zZe o gniew niedba 1ze gniew
jest nieludzka, lecz bydleca rzecza.

Heta cud! karowa czornaja, matako bietaje.—
Przymowka do ludzi, co prostej dziwia sie rzeczy.

Siardzit, da nia duz. — O czlowieku zlo:liwym,
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ale niemogacym szkodzic, ey e slabos¢ umystu,
czy niemoc ciala.

Tam tabie warota pirahami zatkany. — Do o-
puszczajacych miejsce w widoku znalezienia lepszej
stuzby.

Tolka u ciabie praudy, kolka u reszacie wady.

Jak ty man, kab taki druhi padlyhajla, toby
cely swiet pierajszli.

Adnoj matki nie adny dzietki.

Niema radu bez wyradu.

Ni zszy¢ znim, ni sparoc.

Znaszouszy nie padzialié.

Dapau czort zhrebla. — Zgrzeblo do czyszcze-
nia koni nieuwaznie uzyte staje si¢ bolesném na-
rzedziem.

Nie syn stu]au. nie backa jedziec.

Smiajecca, jak z bary jeduczy

Budziesz posle u kulak trubié. -— Plakaé, la-
mentowac z powodu zle zrobionego kroku.

Prosta z mosta.- Gdy kto w méwieniu jest nie-
uwazny, donosi 0 nieszczesciu, nic w mowieniu nie
Yagodzac. Jest anegdata, w ktorej daje sie przyktad
stopniowego oswojenia ze smutna wiadomoscia. Po-
sfaniec zapytany: co slycha¢ we dworze? powiada
ze wszystko dobrze, tylko sie zlamal scyzoryk. Od
czego? zdejmowano skore ze stajennego konia. Przez
o zuma’f'? Poderwal sig wode wozac. Na co? Po-
zar byl. Z czego? w czasie powrzabu pani od lamp
wszezal sie. Z czego umarta pani? Z tesknoty po
zmartych dziatkach. VWV gminnym narzeczu zna-
na jest tadyktoryjka; lecz, ze moze nie wszyscy ja
styszeli, dla tego tu umiescilem, jako dowod przy-
tem wielowzglednosci czlowieka gminnego. Mosty

u nas, przez Zdﬂlt(“)dl]lt.{llu“ pospolicie od nich sa
wyzsze, przykry stanowia spaduk. Zrzodlo przy-
slowia.
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Jaho druhoje tolka pod ziamloj.—Chitrosé.

FLastaczkami duszu wyjmajec. — Postepowanie
dobre tagodne w zlym zamiarze.

Bahatamu czort dzieci kalyszec.

Bahatamu krasci. a staramu Thac.

Bahatamu kras¢, bywatamu 1haé,

U skupoha czort szalarom.

Kupiuby sialo, da hroszy hato.

Kali nmia pop, nieubirajsia u ryzy.

Panstwa ich z kanapielkami pierabudzim. —
Mak u bogatszych , konopie u ubozszych stuza de
zaprawy potraw.

Maje fapcit fazowyje, pieranosiu¢ twaje boty
kazlowyje.

Pryszta swinia da kania; ali szersc nie takaja.

Hrozien rak. da hdzie u niaho oczy.

A! Boh pamilujeé, szto swinia mia zjesc.

Wiedau Boh, szto niedau swini roh.

Wouk sabaki nie baicca. da zwiahi jaho nia lu-
bi¢. — Przystowie ludzi unikajacych niezgody.

Zdausia na prykazki, jak sabaczaja skurka na
prywiazki.—Do ludzi, ktorzy wojuja przystowiami.

Przystowia biedzgceych sz'-g.

Westchnienia 1 skargi przynosza niejaka ulge
ludziom biednym. Dla tego to tyle jest przysto-
wiow biedzacych sie ludzi. Sa torysy, potrzebne
do nadania posepnej barwy w obrazie zycia ludu,
bez czego zbywaloby mu na wiernosci.

, Swiet wialiki, da dziecca niema hdazie.

Nichto niawiedaje, jak chtoobiedaje. — Pozory
szczescia myla.

Pakul slonce uzajdziec, rasa oczy wyjesc.

Nie za toja zhaleli szto sofodka jehi, a tak Boh dau.

Dusza u czalawieka rahataja, bez pary nia wyj-



— 430 —

dzieé. — Widok cztowieka nieupadajacego pod brze-
mieniem nieszezescia, cierpienie daje pospolicie po-
wod doméwienia tego przystowia.

Kali nam zanicca, to 1noczka karotkaja.

Czy sawu ab pien, czy pien absawu, usio sa-
wie bieda.

Kab czalawiek wiedau swajo nieszczascia hdzie
pawaliszsia, waleu by siesci.

Czahob slapy ptakau, kab sciezku baczyu.

Chacietab dusza da raju, da hrachi niepuszczajuc.

Kudy kin, usiudy klin. — Podobienstwo niedo-
statku do kfopotu krawca, gdy mu nie starczy ma-
teryi.

Nie da parasiat, kali swiniu smalud.

Ad siul haraczo, ad tul balaczo.

Pa szto woucze idziesz? Pa paslednieje.

Nie da puhauja, a z puhauja, — Nie przybywa, a
ubywa.

Na kim skrupicca, a na mnie zmielecca.

Kamu pa kamu, a mnie dwa kamy. — Kom jest
to wyzymek z konopi, wytloczonych na ole;j.

Pakul cep, patul chleb.

Maja kabyta uhrazta. — Mowia albo na prawde,
albo zartem, kupujac np. kieliszek dla znajomego go-
rzatki, na mnie kole;.

Nie ja placzu, bieda placzec.

Adna bieda nie bieda.

Bieda, jak duda; zacznie¢ duc, az élozy nabiae
hu¢. — Zadymanie na dudzie jest trudne 1 rowni-
Yzy wyciska, jak bieda. X

Biada pa biadzie, jak pa nitce idzie,

Czort adnu biadu pierabudzie¢, adna minieé
dziesia¢ budzieé.

Dzien moj wiek, hadzina prydatku.

Majej puhaj pa majej kabyle,
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Goscinnosc¢ oznaczajgce.

Prysiadzze u nas susiedzie , kab pezczotki sa-
dzilisia. — Przem6éwienie do chwilowego goscia.
Pszczelnictwo stanowito  kiedys glowny dochod
mieszkancow naszego kraju. Madros¢ narodowa
zaszezepita 1o mniemanie, ze ludzkie przyjecie go-
scia nagradza Bog powodzeniem w rozmnazaniu
pszczot.

Rady, u hady. — Do rzadkiego guscia.

Pry hoscin 1 haspadar pazywicca.

Czym chata bahata, tym 1 rada.

Usiaho byto, da prynuki nie byto.

Dusza maja nie krywaja, jana usio prymaje. —
Odpowiedz czestowanego.

U chworaho pytajucca, azdarowamu dajuc. —
Odpowiedz poufatego goscia.

Rozkosz Zycia zmyslowego.

Kali jem, to 1hluch 1 niem.

Jak niejeu, niamoh; jak padjeu, niruk, ninoh.

Czamu kazak hladak, bo padjeuszy na bok,

Doma, cho¢ nieujezna, da ulezna.

Dla pjanicy ikapla doraha.

Smaku, jak u praczonym raku.

Kab panom byuw, u masleb plywau, syrami pa-
pierausia.

Pasaliuszy, ja-1.

Par kasciej nia fomié. — Lubia bardzo ciepfe
mieszkania, pia w osieciach, gdzie trudno chwi-

le oddychac.
Zle zasady.

Nie uziauszy na duszu, nie chadzi¢ ukuntuszu.
W ustach ludzi poczeiwych jest przymowka , u
zlych zasada, |

55
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Wouk bliska szkody nia robié¢.—Moralnos¢, kto-
rej si¢ 1 po zlodzieju wymaga.

Pa majej $mierci, wouk trawu jesz. — Zasada
samolubow.

LRozmaite przystowia.

Szto bylo, na more paplylo.

Jak chto choczeé, pa swaim backu placzec.

My<l za harami, smierc¢ za pleczami.

Budzie¢ kali kiermasz 1na naszaj ulicy.

U kabyly balszaja halawa, niechaj jana sabie
dumaje¢. — Niefrasowanie sie.

Uzojdzieé¢ kali sonce 1 u naszaje akonce.

Bez padzohi drowam nie harec.

Hatodnaj kumie chleb na umie.

Usio mozna, tolka astarozna.

Da¢ abluplonaje jajeczka.

Heta tolka ¢wiet, jahady jeszcze buduc¢.—Prze-
widywanie biedy wiekszej.

U holad namrucca, u wajnu nathucca.

Bahatyr dziwicca, czym chudak zywicca.

Nacz, cho¢ z czuzoj zonkaj pracz.

Addaj druhomu zonku, a sam u salomku.—Gdy
kto o cos prosi, czego udzieli¢ nie mozna.

Dziwa, szto u karala zonka charasza! — Grzecz-
na pochwata okazywanego przedmiotu.

Paszou sabakam siena kasi¢. — DBaki strzelac.

Choczesz ztauki zwalicca 1nie razbicca.

Szto letam nozkaj kop, to zimoj ruczkajchop!

Na tabie niaboze, szto mnie niazhoza.

Wialikaja kabyta . da chudaja. — O majatkn
wielkim a zniszczonym.
~ Dub wialiki, da duplawaty. — Niemoc ukryta
pod pozorem sity, lub mata wartos¢ rzeczy pod
powierzchownoscia blyskotna.
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Nie kupiu backa szapki, niechaj uszy mierznu¢é. —
Odpowmdz proszacym, co, ominawszy krewnych, u-
daja sie o wsparcie obt,ych

Dznesmta]a wada na kisialu. — Dalekie pokre-
wienstwo,

Kab nia dzirka u rocie, chadziuby u zlocie.

Horka zjes¢, 1zal pakinué.

Uziau czort karouku, niechaj biareé¢ 1 wiarouku.

Czem czort nie arau, tym 1sieja¢ nia budziec.—
Mate dbanie o cos.

Szewielic sia, jak wierabiej u wieniku.— Wier-
ci sie, jak wrobel w miotle, ludzie mali, w szczu-
plym obrebie dziatania, przybierajacy postac powa-
gl 1znaczenia.

Heta nie abaranak. — Wymawianie si¢ od da-
wanego poruczenia.

Cho¢ ty mianie kaput, dyk ja tabre nie ha-
lom. — Z roku 1812 odpowiedz chlopadana Fran-
cuzowi, naglacemu do pokazania drogi.

Heta jamu jak fapci plasci.

Heta nie palcam pierakiwac.

Pieraz situ 1 kon nie skaczed.

At prybytku halawa nie balic.

Starcu siato nie,nakltadam. — Dawniej nieco
starcy niezdvlnt do pracy, ruszali sobie od siola do
siola, modlac sie, opowiadajac nowiny, nieraz za-
wedrowali w daleka strone kraju. Nie nazywano ich
zebrakami: bo nie potrzebowali zebrzec: znajdowali
wszedzie goseinnoscistowa ,,czém chata bahata, tym
1 rada’” To moze tlomaczy: jakim sposobem piesni
odlegtych prowincij do nassie dostaly, rownie tez
'-pnlr10su wielu wyobraaen

Z piesmi stowa nia wykinué.—Gdy sie cos po-
wiedzialo albo zasmialo, albo zbredzilo. Mose sie 1
mnie tu zdarza potrzeba usprawiedliwienia sie tém

prz _)'S'l‘o wiem.
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Jazyk Kijawa dapytajecca. — Ciagle gawedzac,
dopytujac si¢, zebralem ¢6s niecos.

Pieranaczujem, bolej paczujem. — Watpie, zeby
przedmiot byt do dna wyczerpany. Czas dalszy mogt-
by ku temu postuzyc.

Przystowia handlowe.

Pojecie handlu nie jest obce naszemu pospol-
stwu. Najistotniejsze jego zasady zamieniane w przy-
sfowia:

s»&a moram wol pagroszu. — Odpowiedz kupu-
jacym, ktorzy przytaczaja, ze to tam, a tam, jest ta-
niej,

Czas ptacic, czas tracic.

Da abiedu tyzka doraha. — Skoro ustanie po-
trzebowanie, zniza sie¢ cena,

Kata umiachu nie kuplajuc.

Nie tam tracisz, hdzie pradajesz, a tam hdzie ku-
plajesz. — Kto drogo kupi, musi ze strala przedac.
U puzliwaho kupca, ni hroszy, nitawaru.

Nie sto kop zarobisz. nie sto stracisz.

Nia uzosz, bajuczysia wauka, u les nia isci.

Hdzie kapaczy kapali. tain i hroszy prapali. —
sZarobit jak Zablocki na mydle.”

Pier-zaho torhu nie minaj. — Stosuja to 1 do
dziewczat, zeby pierwszych swalow z niczém nie
odprawiaty.

Szlo to za torh, kali nia u szapce.— Umowa swo-
bodna nieprzymuszona.

Nie ptaci¢ bahaly, ale winawaty.

Tannajo miasa sabaki jadué.

Karouka pa udoju nia liczycca. — Przytacza sie
w celu znizenia ceny.
La swaije hroszy, usiudy charoszy. — Daje do

zrozumicnia, ze gdzie indziej bedzie szukal towaru.
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Wieda¢ kupcu i predaucu. — Usuwanie fak-
torow.

Jzk toj kazau: pawiazu swaju matku pradawac.—
Cry Ly aszaleu? jak zadarazysz, to 1 sam czort nia ku-
pic. — OdpowiedZ na zazadana niezwyczajna cene.

Za hroszy tolka backi i matki nia kupisz.

Grosz kruhty.

U anuczce hroszy wiaducca.

Chatku krytuju, a adziezku szytuju, dobra kuplac.

Przystowia rolnicze.

Niektore rolnicze przystowia maja dwoiste zna-
czenie: jedno literalne, drugie przenosne np. Hdzie
uroda, tam umatot, bywa stusowanem do ludzi spo-
rego wzrostu, kiory kaze domysla¢ sig odpowied-
ne) sity.

Zdania w przystowiach zawarte debrze hyltoby
sprawdzic. Sa one albo |rzepisami gospodarowania,
albo spostrzezeniami nad klimatem, porg siejby; wpty-
wem ksiezyca it.d. Naprzod warto wziaé je pod
Scisly rozbiér, a pozniej jezelisie okaza myluemi,
wolno nam bedzie $miaé sig do rozpuku,

.»Z Tubki zywiom. — Kraj zupelnie rolniczy.

Pakin strelbu 1 wudu to 1 ja (chleb) u ciabie
budu. — Tak niby mowit chleb do gospodarza, kto-
ry zaniedbywat rolg dla strzelby 1 wedy.

Daj ziamli; jana tabie dasé. — Nawozenie.
Nie uwazaj na urazaj. azyta siej. — Méwi si¢ i

w takim razie, gdy si¢ kogo zacheca do przedsie-
wziecia, zktorego bywa zysk, by wa niekiedy 1 strata.

Paklanisia kustu, a jon dasé¢ chleba lustu. —
Trzebienie lasu na wydobyeie gruntu.

Hdzie araty placzed, tam znieja skacze¢ — U-
prawa pasiek znoja jest praca.

Kali budzrez miec¢ situ znajdziez 1 za miazoj ni-
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wu. — W dobrach obszernych taskawosé paniw
nie ogranicza wydziatow gruntu; tyle go upxawm-
ja, ile im sit starczy. Uzywa si¢ 1 W przenosném

znaczeniu.
Kali nie nazniom, to nazbierajem.— Za wielkim

usiewern.

Runi u arud nia mieruc.

Sieja¢ u swini holas. — WV chtlody jesienne trzoda
chlewna krzyczy. Od dwunastego sierpnia zaczyna
sic siewba tak nazwana krasnaja, wczesniejsza zo-
wie siec chwaszczewaja, czcza.

Chto z kalendara siejec, toj mala wiejec.

Chto hladzi¢ na miesiac, 1oj u dziazy nia miesié.
—Jedni trzymaja si¢ w gospodarowamu pewnych
spostrzezen, inni je odrzuca]a

Dzwaniec, chleba kaniec. — Dzwoniec, zielsko,
rosnace srzod zyta.

Mlatllca, chleba patawica,

Z kasoj pahody nie zda¢.

Kali wiasnoj zapiajec¢ udot, tahdy siej bob—Udot,
dudek. :

Budzieé para, budzie¢ 1 trawa.— Uzywa sie 1w
przenosnem znaczeniu, do utyskujacych na prze-
wtoke,

Chto koni mieniaje, u taho chamut hulaje.

Kali nia wylinau kon da 8. Jana, niechaj idzie¢
da druhaho pana.

Kali wyjdzie¢ roj pierad S. Janam, budzieé¢ zia-
mie¢ panam.

Chto maje¢ statak, toj majec¢ 1 upadak. — Sasiad
sasiada pociesza po doznanej stracie.

Pracujec, jak wol czorny. :

Saiamlanvm walom nie ara¢, siennym kaniom
nie wajawac.

Sowa niaurodzi¢ sakata. — Dobroé potomstwa

e —————
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wiele zalezy od samicy. Tu mowa o koniach; Ara-
bowie klacze dobre wysoko cenia,

Pierszyje szczeniata za plot. — Maja bardziej
podlegac wsciekliznie,

Karmi parsiuka mukoj, kali choczesz kab pa-
szou rukoj. — Przystowie wiesniakow wolnych od
przesadow.

Szto u lesie rodzicca, u chacie znadobicca.

Les lesam, a bies biesam. — WV skutek takiej za-
sady niezmiernie lasy niszeza.

Iwan zrabiu, Iwan zjeu. — Niezarobne gospo-
darstwo,

Kali dato rabié, to dasc 1 zjes¢. — Jezeli siano-
kos, zaczynajac od ostatnich dni czerweca, jest pogod-
ny, wroza ztad, ze zima bedzie mrozna 1 stafa.

Jaki sakowik, taki krasowik. — Jezeli sok brzo-
zowy idac obficie przy koncu np. $cina si¢ lodem,
rokuja z tego niedogodna pore do krasowania po-
zniejszego zyta 1 na odwrot.

Kali na S, Pietra pojdzie¢ doszez, budziec zyta
jak chwoszcz. — Ma bydz nienamftotne.

Marcinowa hus pa wadzie. Boze narodzenie
po ladzie; i przeciwnie — miejscowe.

Hramnica, zimy palawica.

S. Warwara, noczy uwarwala.

Na S. Macieja, zima pacieja.

Ad kalad try razy piaé, pastuszki u polu lipiac.
—Od Bozego Narodzenia licza 15 tygodni do pory,
kiedy juz bydio moze péjsé w pole,

Asmak dla sabak, siamaczok na abraczok. — O
siewbie owsa.

Jurja skazau: zyta uradzu; Mikalaj adkazau:
pazdzy pahladzu,

Da Jurja kormu i u durnia.

Maj, kaniu siena daj, a sam na piecz uciekaj.

M:ej siena da Mikoty, nia bojsia zimy nikoli.
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Na Mikoly nieta, nizimy m leta.

Mikota prawaja zima i prawajo leto

Pryszou Piatrok, adpau listok; pryszita Illa ad-
ali 1dwa,

Da 1lli, choé adnym zubom padziary.— Zabro-
nowanie ugoru.

Na Illu, pierapieczku naliju. — Pierapieczki ma-
te bochenki chleba.

Illa narabi¢ hnilja.

Da Illi ksiadz prosi¢ a doszez, a pa Illi 1 baba
fartuchom nahonié.

Spas usiamu czas. .

Brusznica bielaboka, i1 parobak pryspau sabie
oka, — Dtfuzsze nocy.

SLADY SEOWIANSZCZYZNY.

Powiat Borysowski, ta mala grzadka ziemi, w prze-
strzeni posad stowianskiego rodu, od brzegow Elby
do KRamezatki, od Baltyckiego do Adryatyckiego mo-
rza, rozciagajacej sie, pomimo drobnosci swojej, nie
jedno posiada miejsee, ktore u najdawniejszych jeo-
grafow i dziejopisow za slowianskie podane 1 zapisa-
ne, a ktorych wyszukaniem i oznaczeniem, od kilku
wiekow zajmowali si¢ 1 zajmuja si¢ najznakomitszej
slawy uczeni.

Miejscami temi sa: osady niegdys stowianskich po-
kolen, gory, lasy, rzeki, jeziora, blota, horodyszeza,
kurbhany, mogily, nasypy, uroezyska rozne, z nazwi-
skami slowianskiego brzmienia; rozwaliny, gruzy, sla-
dy miast, zamkow, Swiatyn, ezestokro¢ glehoko wzie-
mi skryte lub kilkowiecznemi tasami zarosle, przez Slo-
wian zamieszkiwane; same nawet nazwiska rodowe, o-
sobliwie familij iudu, zdawna na jedném miejsen zasie-
dzialych; a niekiedy nazwiska rodu lub przodka, za-
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micnione w nazwe zascianku, wioski, miasteezka i
miasta, o ktérych wspomnienia w podaniach juz tylko
ustnych daja si¢ slyszec, lub natrafia¢ pismienne w bu-
twiejqeych przywilejach, inwentarzach, dokumentach,
sprawach, ksiegach sadowych, it. p., ledwie wyczy-
ta¢ sie dajace, rozmaicie w pisowni pozmieniane, zmie-
szane, Slowian przypominajace.

Nie moglo bydz w zamiarze naszym, zebraé i w

tém opisaniu wymieni¢ , wszysthie tego rodzaju za- |

bytki naszych starozytnosei Stowianstwa: bo dziela ta-
Liego do skutkn doprowadzenie, wymaga zwiedzenia
wszysthich stron powiatu: rozpytania sie o miejscach
zabythow 1 zebrania o nich podan: tychze na miej-
scu rozwazenia, z polozenicm miejsca i roznych z so-
ba poréownania i pogodzenia: ze wszysthich umieje-
tnego wniosku wyeiagnienia: stosanku do wspomnicn
historykow oznaczenia; it.d. it. d- 'Pakie przedsie-
wziceie, szezegolnego, zaiste, poSwiecenia sie 1 nie-
matego - czasu potrzebuje. Zaczatek uczynié osadzi-
lismy stosowniejszém. Moze znajdzie sic milosnik rze-
ezy domowych, ochoczy badacz, pilny sledziciel sta-
rozytnosci, puscizny po przedwiecznych mieszkancach
swej ziemi: moze nie w jedném miejscu wykryja sie
nadspedzianie dowodliwe stwierdzenia podan i zapi-
sow historyeznych w dokumentach na te ziemie. Lto-
ra z naddziadow posiada, lub nie dawno stafsie jej
wlascicielem: z obcowania z ludem, przechownjncym
podania, a przypadkowie.tylko je plzwomnmmqm i
opowmdaj:w)m a tak historya wzhogaci sie wiadomo-
Sciami, 1 nowe otrzyma swiatlo: l)ylehj tylko postrze-
zen swoich powszechnosci udzielié cheieli.

Z narodow i pokolen stowiagskich, ktére pobyt
swoj, dluzszy czy krdtszy, na powierzchni terazniej-
szego powiatu borysowskiego mialy, sa: Weletowie,
Budyni, Amadoki, Rrewiezy. Doszanie, Milczanie, Nas-
¢y, Dolency, Smolanie, Uliczi, Witeblanie, Wolincy,

36
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i wiele innych. Sa o unich i dzielach ich nie same
wspomnienia w jeografach i historykach starozytnych
i nowszych, cudzoziemskich i krajowych, ale tez" je-
dnych dokladniejsze, o inuych mniej pewne opisy. Lecz
nie tylko najtroskliwszym byt sledzicielem stowianskich
dziejow 1 starozytnosci, ale tez najobszerniejsze i naj-
porzadniejsze zebral o nich wiadomosci i najobfitsze
wskazal zrzodta JP. Szaffarzyk. Tego tedy za przewo-
dnika obrawszy sobie, z dziel jego powiesé nasze kro-
ciuchno kladziemy, i najezesciej w wyrazach, od jego
przelozycieli uzytych. (%)

Miedzy narodami szezepu stowianskiego, najsfa-
wniejsze sobie imie zrobili w dziejach, juz to przez
swoje ludnosé¢ i walecznosé, juz przez wytrwanie przy
dawniejszych porzadkach i zwyezajach, #Feleci, 7F il-
cy, WV ilki ¢ Lutycy nazywani. Galaz Slowian miedzy
Elba, Dnieprem, Berezyna i Dzwina-Zachodnia, rozne-
mi, okolo narodzenia Chrystusa Pana i pozniej, nagleni
przyczynami, poczatkowie w Litwie, -w krainie /77~
leniskiej , siedzibe zalozyli. Czesé jedna tej krainy
zwala sie /Filkomina, t. j. ziemia Wilkow, gdzie
miasto Wilkomierz , Zilkostan, siedzibha Wilkow.
Nie mozna z pewnoscia oznaczyé: jak dlugo tu prze-
bywali. Ze dwa wieki jednak bawiac, posuwali sie ku
morzu baltyckiemu i pobrzeze pruskie opanowali; a
po niejakim czasie; morzem i ladem przeniosiszy sie
do ujscia Odry, zajeli wyspy i krainy na zachod przy-
legte, i w tymze, jak si¢ zdaje, czasie, przedarli sie
do Batawii i Brytanii. Oni to ze sprzymierzencami
swymi, miedzy r- 150 a 170 po Chr. pomorze bhaltye-
kie Gotom, Wandalom i innym Niemcom odebrawszy,
sami si¢ na niém mocno usadowili, gdzie nie zna-

(*) Dzicla te sa: Stowiariski Narodopisi Slowiariskie Sta

rozytnosci. 4 czeskiego przetoZyli: 1, Piotr Dahlmann, 2
Dr. H. N. Bonkowski.
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ja ich starsi pisarze Mela, Strabon, Plinius, Ta-
cyt, lecz Ptolomeusz juz ich tam opisuje. Nie pij-
dziemy ich sladami po roznych krajach dzisie¢jszych
panstw i za morza Europy. W obrebie opisu nasze-
go wspomniemy tylko: ze ich bylo to ksieztwo wi-
lenskie 1 ow ksiaze , AFilkiem w latopisen woskre-
senskim (Cz. 1, 48. ed. Pth. 17953), anavéd Wilka-
mi nazywany, za mniemanego od innych historykéw
posadzony; stolicy swej i rzekom w niej /#ilno, 77i-
lija, W¥Filna (*) imiona dali; od nich, przez Niem-
cow Iilten i 7¥ilden zwanych, stolica 7Filda, a
morze baltyckie FZildamor, imiona maja. Lutycy,
Lutyki, nazwisko dane im od przymiotnika stowian-
skiego luty: w chwalebném rozumieniu dzieclny, me-
zZny, waleczny, bitny, it. p. znaczacego: a od nie-
przyjaciol i zwyeiezonyeh w okritny, srogi, drapie-
Zuy, nisgczacys it p. przemienionego. Bajka nawet
o wilkolakach. cnyli ludziach przedzierzgajacych sie
w wilki, najpodobniej od tego wziela poczatek miedzy
Stowianami, ze /¥ eletdw, FFilkow, od srogosci 7wy-
ciezkiej , ludozercami przezwali: w krajach nawet
niestowianskich, gdziekolwiek byli Z#eleci, wymyst
o wiltkotakach utrzymuje sie. Po caley Slowianszezy-
znic pelno o nich pamiatek i gadek, nie tylko w dzie-
jach, ale i W usciech ludu. W ruskiém brzmieniu
IV olkis, ¥ oloki, 77 ototy, nickiedy 7 elety i FFe-
loty imiona im dawane, #Filkow takze, a 77 olot
i wielkoluda, olbrzyma, straszydlo, znaczace. W ro-
znych tez gubernijach panstwa sa: FFolotowo pole
J7 olotowska stohoda, 77 olotowa mogila, #¥ olotie-
ja vzeka, #Zolotowo horodyszcze. W witchskiej gu-
bernii jest FFolotowka, FFolotkina. U Bialorusi-

(+) W¥ilna, dzis W¥ilenka, w dawnych przywilejach, oso-
bliwie tacniskich, Felna. Lamiana litery i na e powieksza
dowod, Ze od Veletéw nazwisko ma dane.



now, podlug ustnych podan Chodakowskiego, udzie-
lonych JP. AKoeppenowi, w okolicach Polocka 1 Wi-
tebska, mogily czyli grobowe Lopee zowia wolotow-
ki, wolothki. W powiecie naszym starostwo /Fiela-
tyckie, moze kiedy 7Zelatyckie, JF eletyckie, ma-
jetnos¢ IFilejha, rieka M ilija, wyraz w Spiewie
Cieraz watatouki (s. 335) do FFeletow, T¥olotow
odnosi¢ sie niewatpliwie moga. Ciekawaby oznaczyé:-
rzeki Wilii litewskie nazwisko Nera, Neris, Nia-
ra, Nara, jak daleko rozciaga sic w gore Lu jej
ivadtom, gdzie przemagali 77 eleci: bo w dél za Wil-
nem i dzisia od wiesniakow, Nera, Niara, czesciej
uzywane, niz Wilija. Moze ja Litwini usiebie tak
nazywali, a /Feleci, 77ilijg ; co byloby niejakim
znakiem ich granic. Mudztwo jest miejse imie ich
przypominajacych , osobliwie uzywansze Wilkéw, a
w ruskim Wolk: jak 7 ilno, WWilija, WWilna, V¥ it-
komirz y Wilkiszki , W ilkowiszki, P¥itkomuszy,
Wolczaja, ' olczyca, " oltkowicze, W olkotakiy
¥ otholata., T¥olkowysk, "# olczyn, FFolczlkiew:-
cze, it d. Same nazwiska rodowe, moze sa od tych
starodawnych panow tych ziem pozostaloseia: Wil-
czek, Wilczkowski, Wilezewski, Wilezynski, Wilkow-
ski, Wilkiewicz, Wilkaniee, i t. p. albo: Wolk, Woi-
czek, Wolczacki, Wolodko, Wolodzko, Wolodhiowiez,
Woikowicki, Wolkowski, Wolkowicz, Wolkunowski,
itd.

Alani s Budyni, . dmadoki , gdzieby siedzieli,
dokladnie miejsca naznaczyé nie mozna. Ptolomeusz
w krainach przed Tatrami. gdzie zaduych gér nie masz,
umieszeza gory Amadoka, Alarniskie i Budynslhie,
a to jJeszcze we trzech roznych miejscach, i z nieh
wypuszeza rzekl Dniepsr, Pzwine-Zachodnia, Berezy-
ng it Wilija. A ze to wyniklo z niewyrozumienia wy-
razn oros, zblizonego w brzmieniu do slowianskiego
hora, znaczacego gore i las; wnosi JP. Szallarzyk,
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ze pisarzs_bez znajomosei polozenia tych krain, prze-
niosl ten wyraz na fesiste wyzyny, z ktorych wyply-
waja Dniepr, Diwina, Derezyna i ¥ ilija, wyo-
brazil je sobhie gorami, a ‘niemajacym nazwisk, od
ludéw tam mieszkajacych ponazywal. A tak osady
ich rozciagalyby si¢ uzrzodel i ponad korytami tych
rzek. Eeichard, chociaz nie z dostateczna pewnoscia,
Amadokom naznacza miejsce w okolicach dzisiejszego
miasta Dofiszyc, gdzie bylo kiedys i jezioro Amadok.
Chcemy géry Ptolomeusza, za Wolchowskie lasy i
wyzyny od JP. Szalfarzyka nwazane, stosowac do tej
wyniostosci ziemi, ktora nowsi pisarze, rossyjscy mia-
nowicie, plazkq wyniostosciq (MA0CKadA BO3BLIILE-
HOCTE) nazywaja, a ktora, ciagnae sie od Uralu przez
cala Europe, daje poczatek wielkim rzekom, w prze-
ciwne strony plynacym, jakiemi sa: #Zolga, Dniepr.
Berezyna na wschod i ku potudniowi, a f)zwina-Za-
chodnia, Niemen, I¥ista, Odra, Elba it.d. ku
polnocy. Jezioro Amadok, w hiegn czasu i odmian
z dzialan przyrodzenia na powierzehni kuli ziemskiej,
moglo osiaknaé¢ , zostawujac po sobie Pelik, kilka
mniejszych, irozlegle biotniste pobrzeza i lasy. W i-
mieniu Lokszyc zdaja sie odzywac jeszceze [ofisa-
nie, Doszanie, policzeni do Weletow.

Przed zaczeciem niegdys wielkiej wedrowki na-
rodow stowianskich, kwitnal potezny 1 ludny szczep
Milczandw , ktorych praojezyzny nigdzie najpo-
dobniej szukaé nie mozna. tylko na po“ranumch
Litwy 1 Polski, a ze scislejszego przeuzenm miej-
sce posady ich najwiasciwiej zdaje sie przypadac
na dzisieisze dobra Hr. T)-.-»zluewu.m Milcz, W
3-cim slanie powiatu borysowskiego. Szczep ten
Stowian , w roznych pisarzach wspominany jest
pod imonami: Milczanie, Milcy, Milceni, MMilze-
ni, Milcini, Hlilcieni, ﬂl([z’i:(&ﬁf Milzania (ziemia),

M lzina, Milczana (Wl(,o), Milsa, Milczyn, Mil-
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czanin, Milczenie, Milska ziemia), Milce Mi-
lerice, Milengi, 1t.d.  Sa irodowe imiona, w kté-
rych si¢ odzywa brzmienie, a niekiedy jakby zna-
cznie Milczanow, jak np Milkowski, Milski, Mil-
wid, Miltan, Milkiewicz, Milikont, Milmont;
w litewskim jezyku milzins, milzinie, milzinas,
w lotewskim puwlzis, milzenis, milzawirs , wWy-
razy odnoszone do Milczanow , jako znaczace ol-
brzyma, wielkoluda; famihje Milzeckich, Milzew-
skich, policzaja si¢ do tegoz poczatku,

Dolericy, Tolonseni i Tolensani, latorosl YVe-
letow, okolo jeziora Dolenu nad rzeka Dolencg. —
W borysowskim sa majetnosci Dolce 1 IFielkie-
Dolce. Czyby sie znajdowaly podobnych lub zbli-
zonych brzmien nazwiska rzek, gor, lasow? nie wié-
my. Dalkiewicze majetnosc, czy moglyby sie do tego
Yaczy¢? pozniej sie chyba objasni. Dodac nalezy, ze
w genealogicznych dzielach mamy lamilije Doliri-
skich » Dolinienskich , Dolskich ksiazat , Dolec-
kich, 1t. p.

Uliczy, Ulicy, Unlizi u ziemiopisa bawarskie-
go, Ultini w Konst. Porfirogen. 949 r. gafaz Sto-
wian ruskich z obu stron Bohu az ku Dnieprowi.
Gdy 1 Berezyna uwazana za gataz Dniepra, w Bo-
rysowskim rzeki Ula, Ulanka 1 podobno jest mia-
steczko czy wioska Ulin, w samymze borysowskim
czy w sasiednich z nim powiatach, nie bez przy-
czyny wzmianke o nich ezynimy.

Smolanie, Smolenie trojacy : 1) oddzial Kry-
wiczow ruskich, w okolicy miasta Smolenska. Leez
procz gubernialnego jest podobno Smolesisk , ma-
jetnos¢ tego imienia w borysowskim lub w grani-
czacych z nim powiatach. 2) Smoleny kraina Sto-
wian greckich, potym bulgarskich, na granicach
Tracii 1 Macedonii. 8) Smolincy, Smeldingi, od-
dzial Polabian, galaz Bodricow, miedzy miastami
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Boitzenburg i Démitz. Do tych zapewne Stowian
ruskich naleza w powiecie Smolany, Smolewicze,
Smolary,amoze i wiecej miejsc podobnego brzmienia.

Nascy, gdzieby przebywali, nie mozna nazna-
czy¢ miejsca na Rusi. Rzeka 1 wies Nacza, po-
dobno w borysowskim, moze si¢ do nich odnosic.
Jest tegoz nazwiska rzeka 1imiasteczko w lidzkim
1 w minskim.

Lubuszanie, Liubuzzi, Leubuzi, policzeni do
Serbow fuzyckich. Lubuszanskie starostwo tak
wyraznie zgadza si¢ z brzmieniem imienia tej ga-
Tezi Stowian, w r. 4782 byle ono w posiadaniu
Oginskiego hetm.

Nakoniec ktadziemy nazwiska Stowian, od
JP. Szaffarzyka za galezie Ruskich uznane, znie-
moznoscia wykryecia ich posad, a nie jedno =
nich moze znajdzie swe miejsce w powiecie bo-.
rysowskim. Takiemi sa: 1) Brodnicy poprzednicy
Kozakow. 2) Chozirosi, moze Kasorycze-czi, albo
Kazarycze, Chotirodycze. 3) Diedosze Djadosze
Thadei u ziemiopis. bawarsk. 4) Dregowicze. 5)
Drewnianio, Drewlanie, 6) Fresitiinaczej Breziczi,
Wereziczi, Werezcy, Werzcy. 7) Idrae u Plolome-
usza. 8) lglanie, Igulanie, Igolanie, Igilliones. 9)
Iwjanie, Iviones 10) Karoczanie, Karaczewey. 11)
Karyones, 12) Kotpianie, Glopeani. 13) f.uczanie.
14) Fukomlanie. 15) Morawianie. 16) Obradycze.
17) Okowianie, Akiwi, Akibi u Ptolomeusza, do-
mysla sie JP. Szaffarzyk, ze w okolicy lasow O-
kowskich , ktoremi bydz rozumié okolice zrzodel
Wolgi, Dzwiny-Zach., Dniepru i Berezyny. 48)
Pagorveze, Paguricze, Pagirytae u Ptol. 48) Sera-
wey, Z rawcey. Jezeli nie w borysowskim, to w dzi-
snienskim , lub wilejskim, rzeka i1 majetnos¢ Ser-
wecz. zdaje sie na nich naprowadzac. 20) Stady-
cze, Stadici, Stoderanie. 21) Sturni. 22 Suselcy
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albo Susle. 7 trojakich tego nazwiska -Stowian,
galaz Ruskich, lud pierwotnie stowianski, potym
przelany do Lotyszow lub Litwinow, gdzies w koi-
czynach Litwy, 1059 r. 1nast,, wedlug wszelkie-
go pudobiuistwa potomkowie Sustow, ku)rzy podiug
powiesct skandynawskich prze])ywall tam juz w 6 —
7 stol. Za zlapiem sie z Litwinami moze dali po-
czatek i nazwanie starostwu Zo<ielskiemu w troc-
kim. Jezioro Zosla w mitologii litew. wspemina-
ne. 23) Swiranie, Zuireani. 24) Witeblanie od-
dzial Krywiczow. Powiat borysowsk1 jest czgéc'a
dawniejszego wojewodztwa wilebskiego. a w niém
powiatu orszanskiego. 25) Znetalicy, Nelolum, Swie-
toliczi. 26) Zytycy, Zitici, Sittici.  Sitco majetnosc,
podobno graniczaca g powlatem borysowskim Iub
w nim lezaca,

Lamvl\amy te, przygodnie zebrana wzmanke,
uwaga z doswiadezenia wynikla, a czylelnikowi
mogaca sie nawijac : ze dla utatwienia badaczom
starozytnosci stowianskich, 1dla naprowadzenia ich
na slady pobytu czy przechodu réznych ich na-
rodow , szczepow , pokolen, galezi, islotnie jest
potrzebna alfabetyczna wiadomos¢ miast, miaste-
czek , wsi, zasciankow 1 wszelkich osad, tudziez
gor, rzek, jezior, strumieni, blot, lasow, 1iroéznych
uroczysk, w powiecie znajdujacych sie.

KonNIEC,
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LISTA MARSZALKOW POWIATU BORYSOW-

SKIEGO, OD WCIELENIA TEGO KRAJU DO

CESARSTWA ROSSYJSKRIEGO, 0T WORZENIA

GUBERNII MINSKIEJ I W NIEJ POWIATU
W 1795 ROKU.

. Slizien Michat . : . « . . 1795—14798.
Wankowicz Stanistaw. : - o 1798—1801.
Wolodkowicz Wincenty - . . 1801—1804.
Slizien Joézef . : . . . . 1804—1807.
. Tyszkiewicz Hr. Dominik . . 1807—1811.
. Zienowicz Michal . o 41811—1814.
Tyszkiewicz Hr. Pius . . . 1814—1820.
. Ciundziewicki Jozef . . . . 1820—1823.
. Towianski Rarol . . . .« « 1823—1826.
. Swida Septym . . . . . . 1826—1829.
. Tyszkiewicz Hr. Wincenty . 1829—1832.
. Ciundziewicki Melchior - . . 1832—1835.
. Osiecimski Bonawentura - 1835 —1841.
. Wollowicz Jozef - . . . . 1841—1844.
. Tyszkiewicz Hr. Eustachy . . 1844—1847.
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Kopia Przywileju od Krola Sta-
nislawa Augusta Xiazetom Radzi-
willom na Borysowszczyzne.

Stanistaw August z BoZej Laski Krol Pol-
ski, Wielki Xiqze Litewski, Ruski, Pruski, Ma-
zowiecki, Zmudzki, Kijowski, 7¥ olynski, Podol-
ski, Podlaski, Tnflantski, Smolenski, Siewierski
¢ Czernithowski.

Oznajmujemy tym listem przywilejem Na-
szym, wszem wobec i katdemu zosobna, komu o
tém wiedzie¢ naledy. FFyrokiem Opatrznosci,
losy ludzkiemi rzqdzqcej, przeznaczeni, a wol-
nem narodu obraniem na tronie polskim osadze-
ni, staralismy sig z ojcowskiej o dobro powszech-
ne troskliwosci, w szafunfutlask Naszych szeze-
golniejsze na tych obracac wzgledy, ktorych nie-
skazona cnota Nam i OjczyZnie w zastugach czy-
nita znakomitszemi, lecz gdysmy na sejmie, nie
dawno zakornczonym, starostwa , dzierZawy i
wszelkie krolewszczyzny, ku powiekszeniu skarbu
¢t posythu publicznego, z dystrybuty Naszej ustq-
pili, a Seymujace Stany in gratitudinem publicz-
nej JO. Xiecia Michala Radziwitla Kasztela-
na W¥ilenskiego na vwcezas Miecznika . X. Li-
tewskiego Laski v utrzymaniu Konfederackiej i
Sejmowej 7. X. Litewskiego dopetnionej we dwu-
leciach ustugi, przez sprawiedliwe podjetych prac
Onego nagrody, miedzy innemi wdzigcznosci do-
wodami, insuper expectatiwe na dofywotniq pos-
sessye Starostwa Borysowskiego, w Powiecie Or-
szanskim leiqceego, dla tegos: 7¥. Xigcia Micha-
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ta Radziwilla Ifasztelana szZem?ue g0 I mai-
zonki Onego »¥. Heleny z Pr zeﬂdgwciuch LRadzi-
witlowej, In solidum post decessum JFFielmosnej
Oginskiej Kasztelanowej F¥ileiiskiej, terazniej-
szej doiywotniey possessorki, z tym jak dotad
ona petnila obowigzkiem, przez osobliwg konsty-
tucyq nadaly i ubezpieczyly. Przeto My, sto-
sujac sie przerzeczonego prawd , niniejszym li-
stem przywilejem Naszym, wyz wyratone Sta-
rostwo Borysowskie w Powiecie Orszanskim lezq-
ce, z dworem, miastem, folwarkami, ze wszel-
kiem zabudowaniem, z gruntami, lasami, sia-
noseciamiy, rzekami, jeziorami, stawami, mty-
nami, karczmami, arendami, ze wsiami i pod-
danemi w nich mieszkajgcemi, z czynszami, da-
ninami t powinnosciamt onych , ze wszysthiemi
denique intratami, prowentami, dochodami, po-
Zythami, wlasnosciami i przynaleznosciami o-
nych, bez Zadnej excepcyi, lecz z teém wszyst-
kiem, jako sig pomienione Starostwo w swoich gra-
nicach, obszernosciach i cyrkumferencyach zda-
wna znajdowalo i teraz w possessyi J¥. Ogin-
shiej Kasztelanowej F¥ilenskiej zostaje, ioraz
z tym, jaki dotad ona petnila obowiqzkiem F¥ JF .
Michalowi ¢ Helenie z Przezdzieckich Xigze-
tom LRadziwillom Kasztelanom P ilenskim, mal-
Zonkom, obojgu spélnie et in solidum, titulo ex-
pectativae, dajemy i konferujemy. F¥# olni zatem
i mocni bedg 7TV . Xiateta Radziwillowie, Ka-
sztelanowie J¥ ilenscy, malzonkowie, rzeczone ty-
lefkiroc Starostwo Borysowskie, cum singulis ati-
nentiis, wraz post decessum 77 Ogiriskicy Kaszle-
Zanowe] W ilenshiey, ter af'mc]sr'e/ possessorski,
in solenitate jure pubhw rcqumla. obejmowad,
trzymac, dzieriec, uZywac i wszelkich sobie ztam-
tqd wynajdowac poiythkow, az doostatniego Zy-
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cia kresu obojga malZonkow, tak azeby po zej-
Sciu jednej % nich osoby, druga superstes ir V1vis
trzymala, zatywala, fruktyfikowata, ad extrema
vitae suae tempora, bez fadnej od kogozkolwiek
przeszkody salvis oneribus Reipublicae Ecclesiae=
que Romano Catholicae in integro manentibus. Na
co dla lepszej wiary rekq Naszq podpisawszy sig,
pieczeé T¥. X. Litewskiego przycisngc rozkazali-
Smy. Dan w PV arszawie dnia 79 miesigca sty-
cznia roku Panskiego 1776. Panowania Na-
szego XII roku. Podpisano Stanistaw August
Krol. (M. P.) Jerzy Biatopiotrowicz Lowczy I’o-
wiatu Lidzkiego J. K. Moscipieczeci J¥ . X. Litew-
skiego Sekretarz.

1II.

Kopia nadania przez CESARZA

PAWLA Borysowszczyzny na dzie-
dzictwo Xiazetom Radziwillom, w
r. 1798 stycznia 19 dnia.

BOMLIET Iocntwecmeywusero Murocmin,
Mo I 4BEJAD Hepevis, Hunepamops w Camno-
aep#eus Beepocciticxiu; Mocroscria, Kiescrii,
L ragumupenii, Hoseopogcnii, Il aps Kaszanckii,
Iapv Acmpaxancuii, Ifaps Cubupcrit, Ilaps
Xepconeca Taepuzecraeco, I'ocysape Ilcroscnits
u Beauwii Knasw Cmonencridg, Jdumoscriv. Bo-
asencrie w Hogoascrii , Knaze Femaawgcrii,
Auprangcniv, Kyparanwscnic u Cemueaavcrii,
Camnsewyriti, Kopeavcrii, Teeperii, I0eopcnit,
Hepmceni, Bamcnii, boreapenic u unvexs I'o-

-
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cyaaps w Beaunii Knneo Hoea-1'oposa, Hu-
soeckia semaw, Yepnucoackiu, Pasancric, 1lo-
aouni, Pocmoscriv, Apocaascriu, btaoosep-
crit, Y agoperits, Qbaopcrii, Kongiucriv, Bu-
medcnit, Mcmucnaeckiu u ecea cteepusta cmpa-
nve Iloseaumens w Locysaps. Heeperin semas,
Kapmaaunckuxs ul'pysunckuxs Ilapei u Ka-
bapaunckia semau, Yeprackuas w I'opcruxs
Knasew w unvetxs nacatauoin I'ocyaaps u 06-
aagamean. Haca€auuns Hopeeiwcniv, I'epuoes
Illreseues - Ioavwmuncrid , Cmopmapuckid ,
Aummapcencnig, Qavgenoypecxie u d'ocygapo
Eeepcriti unpozaa w npozaa u npozaa.
Odbzaeanems cums, zmo MBI ceeo 1797 203a
anptaa 21 ana 65 Muncrvouw I'ybepninw Cmapo-
cmeo Bopucoecroe ¢z npunajrewauyuny Ks we-
MY 3eMAAMU, AECAMU, U GCAKUMU Y 20JbAMNU,
HAXOJAUYIECA 85 NOKUSHCHHOMS U AMPUMEOmU-~
zeckoans enagtuiu oovteuweaco Boeeosvt Buaencra-~
20 Knaza Pajsusuanra, uckawzaa uss onazo 2o-
peas Bopucoes, ecemurocmuetiue nokanoearu
66 6 6THOC U NOTNOMCINGENHOE 6aAAEHIC NOMAHY -
momy Kunasw Pagsusunay. A wars ons Knass
Pagsueunns na mo crmapocmeo warosaHHOU 2Pa-
mamuve ne-unbems; mozo pagu M, no Camo-
aeprasnots Hawew Hwunepamopcroi eaacmu,
cuxorw cea Hawen iwanosannsin epasomoe, emy
Knazwo Paysusuany oznazennoe Cmmapacmeo, uc-
rawTaR w3z onaeo 2o0pogs Bopucoss, co ectmu
NPUHAINE HKAULUMNY CCLCHIAMU U VY CTRBLMIL 3EML-
AANU y JCOPAMU U ACPEEHAMU, XOPOMHBLME U
020POJHBLINE CMPOCHICME, CF NAMUHAML U Ayea-
mu, c& vbcamu, ¢s CEHHLLMU nOKOCaAMU U PbLl-
HELMU NOBNAMIU U C5 UREIOULUMUCA 63 OHOME HbL-
€ Harurusemu w cb€eavimu KpecmvARAIU, HIL-
Z€20 HE GBIKAMTAA W33 6CC20 IMO20, IMO K5 INO-
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my Crapocmey npunajrexums, xpomnt zoposw
Llopucosa , w nomomy eénpess npaezow u cy-
A0AE N0 NPUCTROUHCINGY NPUCOCOEYNLCHO ObLmp
MOKCINE 63 ¢EIN0E U NOMOMCINEGLHIOE enaqtuie,
Bcemunocmuetiue ymeepxjaems, u onoe emy
Knnsw Pagsueurany wnomonransezo npojamsn,
3QR0KUMB U NO NPABAMNS YEPERUING 10360 ACM5.
mokmo zmobs obObtrnoecnnvie nybautnvie cho-
pbl, PAGHO KAKE C3 NPOTUXE HACAEIHBLXE ULAA-
xemnbLxs umEHl naaienst Oveaw; npuw moms
norazannomy Knasw Pagsusurry unomomnamns
€20 e MOKMO 6bLULC 005A8LECHHBLME CIROPOCTI-
60M5 CO GCEMU K3 OHOMY RPUNAINCKNOCTRAMNU,
xpomt eopoja Bopucoea, noavzoeamvca Bce-
munocmuebuwe Hosenteaems, no w ectms Ha-
WUME YNPAGUINCAAMS U NPOTUME, J0 K020 cle
Kacamuca moikems, He KpEnko nomeepikjaems,
63 CNOKOUNOMNE 6AAICHIU OHBIME HUKAKOS0 eﬂ}:}f
NPenAMCMEIA He TUHWING, & 65 NPOIMUCHONS CAY~
za® oms ecAKuIs 00UAZ ECAKUMIL népanu 3c-
wuugams uw oxpanams. Bo ymeepikgente - ke
gceeo evuue nucannaeo Mse ciw Hawy Hmne-
pamopcryio warosannyio epanomy Hawerw cob -
cmeennow pyxrow nognucarw wl'ocysrapcmeen-
noro Hawew nezamew yrptnums noseatauw.
Aana ez C. Hemepbypet atma moicaza cenr-
COM3 JEGANOCING 0CLMAL0, 2EHEAPA JLERIMNOS0 Hb~
aecams gna, L'ocyaapemeosania Hawezo emo-

pazo 2oqa. Ilognucano: ITABEJID.
(M, 1I1.) Knrase Besbopoaro.




1V.

Kopia Funduszu, przeznaczajacego
na Kosciol Borysowski Ratucicze,od
dobr borysowskich wydzielone.

Adam =z Kazanowa na Czasnikach Kaza-
nowski, Marszalek Nadworny Koronny, Solec-
ki, Kozieniechi, Borysowshi, Bielski, Fumowski,
WNowotarski, Starosta, czynie wiadomo i zeznd-
wam tym moim cessyjnym listem, wszem wobec
¢ kaidemu zosobna, komuby o tem wiedziec na-
lezato: i5 majac ja od Krola JMosct Pana me-
go Mitosciwego Starostwo Borysowskie, sobie pra-
wem doifywotniém konferowane, w kiorém nie
malo obywateldw naboZernstwa Rzymskiego Zad-
nego exercitium, ani kosciola, dla odprawowanic
nabozenstwa ioddania powinnej clwaly przez
czas dilugi nie mieli, tak w miescie Borysow-
ski¢m i poblitu mieszhajacych, jako i zriinych
miejsc i wojewddziw czesto przez forysow prze-
jeidzajacych, upatrujgc nie mniej i to, ze dla
odleglosci tego miejsca odinnych Kosciolow wie-
le snadz in errores varios et schismata, nie ma-
jac zbawiennej nauki promotora, wpasc musie-
li; jakom tedy z taski Jego Krilewskiej Mosci
Pana mego Mitosciwego to Starostivo Borysow-
skie otrzymal, o tom sig zawsze staral, aby nea
tak potrzebném miejscu Chwatla Boza, nie tylko
za dzierieniia mego, ale i na potomne czasy po-
mnaiac sie mogta; a upatrzywszy pewne dobra,
nizej mianowane, w tymze Starostwie Borysow-
skiem leiqce, one naznaczywszy, wprzod Kosciol
zbudowaé rozkazalem i J. K. Mosci Panu me-
mu Milosciwemu to plum opus przefoZywszy,
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pilno promowatem: w czém gdy mna to wola J.
K. Mosci Pana mego Milosciwego przystqpite,
Ze to moje desiderium mile acceptowawszy, 0so-
bliwym przywilejem, i funduszem swym kon-
ferowac raczyt, te dobra, ode mnie naznaczone
i wylgczone: tojest folwark, Ratuczyce nazwa-
ny, z temis wsiami, Nowosiotki, Klonek nazwa-
nemiy i zich przynaleinosciami, jako niegdy u-
rodzony Pan Jan FFistouch w dzierieniu swo-
jeém trzymal (wyjawszy domTrzaszczynshi w Bo-
rysowie z wlokami dwiéma) z poddanemi, pola-
mi, lasami, arendag, mlynami i gruntami w daw-
nych granicach bedgcemi i nowemi kopcami prze-
zemnie starostg odnowionemi i zasypanemi, talk-
Ze placami trzema na pobudowanie wikaryu-
szow i stug koscielnych; ztemi tedy i zinszemi
przynaleinosciami  dostatecznie w Fundusie J.
K. Mosci wyrazonemi i opisanemi. Ja idac za
wola i przywilejem J. K. Mosci, tego folwarku
Ratuczyce, od J. K. Mosci naznaczonego na Ko-
sciol Borysowski, wiecznie ustgpuje, i prawa me-
go doZywotniego zrzekam ¢ zadnego przystepu
sobie nie zostawuje, L w intromissye przez gene-
rata ktiregokolwiek wojewodztwa Plebanowi te-
raziniejszemu J¥ielebnemu Xiedzu Symonowi
Czartoryjshiemu Kanonikowi Smolenskiemu i po
nim nastepujgcemu brac¢ pozwalam. Ma tedy
Xigdz Pleban kaZtdy, spokojnie te dobra objaw-
szy, w tychie granicach, ode mnie opisanych t
podanych, a nie inszych sobie utworzony chs, spo-
kojnie zazywac, i na posytek Kosciola tameczne-
go,wedlug ordynacyi przefoﬁan}-'ch swoich, obra-
cacy, Chwate Boiq jako najpilniej promowowac,
t za szczesliwe panowanie J. K. Mosci Pana Na-
szego Mitosciwego i wszysthiej Rzeczy pospolitej
przy Oftarach Swigtych Pana Boga prosi¢ u-
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stawicznie. Na co drz]p ten moj list cessy]ny
z podpisem reki mojej iz pr zyfo.,emem pleczect,
do ktorego dla wiekszej wagi Ichmos¢ Panowte
Przyjaciele moi na podpisach rak ?'mr'ony I prze-
zwiskami wyrazeni, za prosbq moja rgce swe
podpisac i pieczect przylozyc raczyli. Dzzaz‘o sie
w IV arszawie dnia 7 miesiagca maja, roku Pai-
shkiego 71645. U tego listu pz'ec,ueci przycisnio-
n}fch trzy, @ podpis rak temi stowy: Adam Ka-
zanowski Marszatek Nadworny Aoronny, Bo-
rysowski Starosta ceduje mp. Bogustaw Sluszha
Stolnik 7. X. Litewskiego Starosta ERzeczycki.
Zygmunt Oborski Chorasy Czerski.

Akt takowy przyznany jest w Kancelaryi
mniejszej Krolewskiej V. X, Litewskiego, w War-
szawie, dnia 2 maja 1643 roku.

V.

TABLICA POROWNANIA MIAR GEOMETRYCZ-
NYCH LITEWSRKICH Z ROSSYJSRIEMI, o kto-
rych, mowiono na stronicy 220, z odeslaniem do

tablicy w dodatku pod liczba V-ta.
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¥V jednym sznu-
rze Litewskim 23
saznie liniowe:
W jednym sznu-
rze 70 pretow.
W jednym precie
10 precikow.
W jednym preci-
ku 10 Tawek.
W jedvej dzie-
siecinie 4331547
preta.

cie miary liniowej
21 szonur 7 pre-
tow i 4 preciki.

W jednej 500|
sazniowej wiorst-|
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POROWNANIE MIARY ROSSYJSRIEJ Z LITEW -|

SKA KWADRATOWYCH bAl.Vl Z PLLTAMI.

Prety. | Saznie. |Prety. | Saznie. jPrety. | Saznie.
1 5291 32 | 169251 63 ( 33327,
o | 10:3] 33 | 47457 | 64 | 33820
3| 4587 ] 34 | 47950] 65 | 3438¢
4| 21261 35 [ 48511 66 | 34915
B | 26550 36 | 490441 67 | 3547
6 | 317+ | 37 | 19573 o8 359 72
7| 375is] 38 | 2013, 69 3651 _
8 42'f3_0‘26 39 2062 ] 65 70 37 / 0 ]300“
9 | A781Y 40 | 244808 T | 37559

10 [ 52901 41 | 21659 72 | 38085
11 | 5829 | 42 | 22228 | 73 | 3867
12 | 632 ] 43 | 22752 ) 74 | 39156
13 | 68271 44 | 232761 75 | 39675
14 | 74-5 ] 45 2383 1 76 | 402_s_
15 | 79305 46 | 2433 ) 77 | 40735
16 | 84.+. 1 47 | 24863 ) 78 | 41282
17 89500f 48 | 29578 79 | 4478
18 9522 1 Vg | 950 2 BRER S D)o
19 -10015'513 = 50 ‘)61—' ol 31 428{'?#96
20 [ 4052cf 54 | 269791 82 |-4337%
21 1 11453550 52 275508 8 | 459, 2,
22 | 41625 53 | 28037 | 84 | 4443
23 | 420,55 ] 54 | asson] 85 44965
24 [ 12695 55 | 29006 | 86 | 4541
25 | 13222 | 56 | 2962+ | 87 | 46023
26 | 4372+ ] 57 | 30452 | 88 | 46532
27 | 44253 58 | 30622 | 89 | 47051
28 | 44822 ] 59 | 31212 | 90 | 47610
29 | 1535t ] 60 | 31740 91 | 48130
30 | 4158 70 ) 64 | 32200 | 92 | 4865
Ul | 16313‘% 62 | 327;1—9636 93 491;}2?3 I
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DALSZY CIAG POROWNANIA TEJZE MIARY
LITEWSKIEJ Z ROSSYJSKA.

Prety. | Saznie. |[Prety. | Saznie. |Prety. | Saznie.
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97 | 54375| 428 | 67775 459 | 84l
98 | 548421 429 | 682411 460 | 84640
99 | 52371 ] 130 | 68770 | 161 851722

100 | 529— | 134 | 692521 162 | 856-28
104 | 5342« ] 432 | 698 251 163 | 86227
102 | 53958 8 433 | 70357 ¢ 164 | 86755
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106 | 5607+ 1 137 | 724731 168 | 888 72
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109 676 'i”tilh 140 740 T"’Li""-‘i 171 904 Trﬁ o
110 | 58100 ) 441 | 745791 472 | 90958
R e L Rl S Bt BRI RUT e
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L3 597i%% 144 76[1%& 175 gjrfgﬁ
(4A016103 -8 | MABN[ET67 <t L] 476 | 934 5"
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123 | 650571 (54 | 84400 ) 485 | 978 65
| 124 | e5525] 155 | s1922] 186 | 9832
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Sposob zas przeklicia jest na to przemyslony,
aby w garcach ordynaryinym sposobem robionych;
zb)tcvzne] pelnosci doliw nie czynil falszowania,
pnmcwa/, garcem z takowym ]mlmwmm przello-
ciem sporzadzonym, na stole horyzontalnie posta-
wionym co do kropli wymiar hunlmw osobliwie

lmlluwuh przedazach, W)muw\csw mrue, a
ka/d} pl‘?(‘]l\\’ preze klociem przelac si¢ musi, 1 sam
tylko naliw do miary garca nalezacy we srzodku
Zoslanie.

Lxplikacya konnexyi Beczki 77 ilenki do
Norca ¥ arszawskiego.

Beczka YWilenka do YWarszawskiej miary w Ko-
ronie Polskie) jednostajnie rozciagajacej sig ma u-
kombinowanie przez takowa explikacya: garniec
Warszawski ‘est czwarta czescia w o proporeya Li-
tewskiego wiekszy, przeto trzy kwarty Warszaw-
skie albo garniec Litewski sa jedno,

Ziad tedy miar Koronnych do Litewskich
przez ulozenie bez frakcyl ukombinowanie, jasna
wypada konsckwencya w tej sulJLl)\nn]nv] ex-
plikacyi:

Poniewaz garcy War-zawskich do korca War-
szawskiego wchodzi 32, wige do teguz korca Li-
tewskich garcy wpada 42 1 dwie llzetmy to jest:
dwie czesci garca,na trzy czesci W hmaginacyinym
wymiarze rozdzielajacego sie, 1 lubo w tym gar-
cow Litewskich do korcy Warszawskich sl0so-
waniu frakeya wynika, lecz ta si¢ ulatwia w o-
gulnym korca Warszawskiego do Beczki Wilen-
ki regulowaniu to jest: obrachowawszy tych dywuch
midr- (0(1 garcow pm[mu}nnowannll) lcuul\(\{l,
beczka \V:lullm albo trzy korce Warszawskie 1
garcy W.arszawskich 12, <a jedno. Mlj.i)d(, tuly
wiadomosé garcy Warszawskich dyffer em,)x WYZ
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wyrazonej micdzy Litewskimi, fatwym sposobem
takowa korcow Warszaw:kich na beczke Wilen-
ke redukcya wyprobowac mozna.

Poniewaz zas korce VVarszawskie sa rowne
z Gdanskiemi, a z racyl wymawilanego na prze-
dawajacych zboze od Gdanszczanow Biergierbestu
obojetnie handlujacy, rachuja jedni 33, drudzy 30
korcow do tasztu Gdanskiego, przeto ad utriusque
notitiam wmiary, wypisuje sie zRedukeya Explka-
cya, jaka ma beczka Wilenka z Tasztem Gdan-
skim konnexya. Jesli korcy WWarszawskich czyli
Gdanskich do Tasztu Gdanskiego wehodzi 30, wiee
na takowy flaszt Gdanski rachowac si¢ powinno
beczek Wilenek 8, ¢éwierct 3, osmina 1, 1 garcy 2,
kiedy zas korcy Warszawskich czyli Gdanskich,
z racyl wzgledem wymawianego Biergiebestu wyz
wyrazonej mierzy si¢ do fasztu Gdanskiego trzy-
dziesci trzy, wiec do takowej miary laszta Gdan-
skiego wchodzi beczek WVilenek dziewiec, cwier-
cl lrzy 1 garcy czlery.

Laxplikacya konnexyi beczki F¥ilenki do
miar Pruskich.

Garcy Litewskich do szefla Pruskiego wcho-
dzi 21, szeflow Pruskich do beczki Pruskiej trzy,
a beczek Pruskich do lasztu Krolewieckiego ra-
chuje sie dwadziescia,

Wiec z takowej redukeyi pokazuje sie, ze becz-
ka Wilenka, albo korcy Pruskich szesé, domierzyw-
szy t¢ miar¢ Pruska, nasza oimina, jest jedno.

A z takowej redukeyi jasna w obrachowaniu
konsekwencya, Ze ustanowionej teraz miary beczek

Wilenek osm i éwierci trzy wchodzi do taszta
Krolewieckiego. :




Bxplikacya konnexyi beczki FFilenki do
pura Llyskiego.

Garcy Litewskich wchodzi do pura Ryskiego 26.
Wiec beczka Wilen: albo purow pie¢ 1 garcy
Litewskich 14, to jest szesnastka jedna 1 garcy
piec, jest jedno.

A zatym do fasztu Ryskiego, w ktiry purow
Ryskich wchodzi 45, namierzy sig¢ beczek Wile-
nek oSm 1 osmina.

Lxplikacya konnexyi beczlhi FFilenki do pura
Bialynickiego, w handlu Ruskiemi 7Towa-
rami uzwyczajonego.

Do pura Ruskiego Bialynickiego wchodzi gar-
cy terazniejszych Litewskich 71, wiec beczka Wi-
lenka albo purow Bialynickich dwa 1 garcy dwa,
jest jedno.

Notandum-

Czasza, ktora sie miody przasne w przedazy
wymierzaja, ma byé od garcy ordynarymych 12,
czyli cechowych 6, ‘

Rekapitulacya konnexyi beczki I¥ilenki do
miar poniiej iterate wyrazonych.

1-mo: Beczka Wilenka albo korcy Warszaw-
skich 3, 1 garcy Warszawskich 12, jest jedno.

2-do: Beczka Wilenka albo korcy Pruskich
szes¢ 1 osminka Wilenska czyli Wilenskich garcy
48 do nich domierzona. jest jedno.

3-tio: Beczka Wilenka albo purow Ryskich
pie¢ i garcy Litewskich 14, jest jedno.

4-to: Beczka Wilenka albo purow Bialynic-
kich 2, i garcy 2, jest jedno.

5-to: Beczka Wilenka 72 garce cechowe w so.
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bie zawierajaca ad velle Konstytueyi V. X. L.

uproporcyonowana.

Przez takowe szczesliwym losem ad plurima
diversa inter se objecta beczki Wilenki ukom-
binowanie bez frakeyt do poe¢cia trudnych wy-
miarkowane, dogodzi s'e¢ konnexyr W, X. Liu:
z Korona 1 kommerciom, z kloremi miewa Lilwa,
1 prewencyl Obywatelow, ktoraby bez oswiecenia
onych sprawowala tesknote, jako to, na Zmudzi,
gdzie Ryskiemi, na Rusi gdzie Biatynickiemi pu-
rammi mierza sie zboza. Stante si¢ mniemni¢) za-
dos¢ Konstytucyr 72 garce w beezke WWilenke za-
mykajacej, a zlad powszechnej l&rajux-vej polrze-
bie 1 wygodzie, ze garcow te .1711101 I,}Lll propor-
cya jest sumlme wzulerlem propinacyi \V)lllldll\ﬁ-
wana, z ktorych bCLLl\d Wilenka wymicrza sie,

Notandum.

Miary do mierzenia zboza, to jest: beczka Wi-
lenka, ¢wieré, osmina 1 szesnastka maja by¢ oku-
te zelazem dla mocnosci wkolo, na wierzchu pret
zelazny srzodkiem <dany byc¢ powinien dla spra-
wiedliw szego pod strychulec plaski strychowariia,

Explikacya wagi ustanowionej w J¥. X. L.
Notandum.

Z, dawnrejszych czasow uzwyczaita sie kogni-
cya wagi Lllv\\slxlcl, ktora powszechnie ncuyndh
pie¢ cwierciowa. Takowe kld]tl uI,W)u:d]c nie pro
futuro existent: uummmcu' taka sig¢ w W. X.
Litt: ustanawia waga: iz funt Litewski majjey w
sobre cwierel cyteny, a w nich fotow 32 jest mniej-
szy od Berlinskiego piata ¢wiercia; a zatym jasna
w /”lmlvnl tych (l\\ och funtow W)unarkowanej kon-
nexyi wypada kon-ekwencya; i1z Berlinski funt
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ol fotow 32, albo nasz od lotow Litewskich 40,
jest jedno.

Przeto ze 8, we 40. pie¢ razy wzia¢ mozna,
1 ze ¢wier¢ funta 8 lotow w sobie rawiera, wicc
ustanowiony teraz funt w V. X. Litt: 1 co do
.dawniejszej wagi pie¢ dwierciowa zowiacej sie, 1
co do konnexyi z Berlinskim jest ukombinowany.

A takowym sposobem fatwa w dalszej subdy-
wizyl tych dwoch funtow z soba konnexya, iz do
funta naszego 32 loty, zamykajacego 8 fotow; do
pul funta 4, do ¢wierct 2 floty, do pul cEwierci

dolozywszy, jest rowny wymiar, jakby takowej
wagl objectum tuntem Berlinskim wazylo sie, funt
zas szalkowym zowiacy sie po Kramach 1 Apte-
kach r()wnym bydz powinien.

Ze zas kamienne towary na Rusi pienka, chmie-
le, woski etc. wyzsza waga dotad w handlu mig-
dzy Kupcami 1 Obywatelami \\aZ}]y sie , azeby

przywyklych Krajowych cenach wzgledem To-
warow na wyzsza wage odwazanych trudnosci
w prewcn{‘yi kupujacych 1 przedawajacych nie uczy-
nié. czyli w uzwyczajonych dotad Kuplecluch pray-
W)k{usmavh oswiecenia hdmllownego nie przycmic,
tymze szalkowej wagi funtem takowe towary od-
waza¢ si¢ moga. lLiecz waga szalkowa przez re-
dukecya do dcmme]sze] w ponizej opizanej ukom-
binuje si¢ explikacyi: jako to pienka na Rusi przed-
tym wazyla sie na pudy, i z doprowadzonej w
catosc1 “do Kroleweca pienki z dziesiaciu Pudow
Ruskich pictnascie kamient w Kroleweu podlug
praktyki handlownej nawazalo sie.

A lubo funt Berlinski miedzy funtem Litew-
skim maja z soba roznice, jednak kamien Krole-
wiecki 32. a kamien Litewski 40 funtami waza-
cy sie, co do istoty sa miedzy soba rownemi; i
chociaz - w niektorych ‘miasteczkach Litewskich
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nieporzadek byl dotad, Ze réznemi wagami kamien-
ne towary wazyly sie, jednak przychylajac sie do
wagi w wiekszych miastach Bialoruskich wzwy-
czajonej; takowa wzgledem regulowania kamien-
nej wagi wzigta proporcya:

Iz procz towarow w Kramach 1 Aptekach wa-
ga szalkowa wazonych wszysitkie kamienne towa-
ry: pienka, woski, chmiele etc. maja sie wazy¢ ka-
mieniem jednostajnym, w ktorym funtow 40, szal-
kowych teraz ustanowionych rachuje sie, a Dier-
kowiec Ruski ma mieé¢ w sobie kamieni 15.

Ze zas w handlu do Rygi z Xieztwa Zmujdz-
kiego, tudziez WVVilkomirskiego, Upitskiego, Ko-
wienskiego, DBrastawskiego, 1 innych powiatow
londowy Inem, i Dzwina wodny pienka 1 lnem ta-
koz handel uzwyczajony, a takowy towar w Ry-
dze na Bierkowiec Ryski wazy sie. Przeto 1 do
tej wagi Ryskiej takowa w unkombinowanej kon-
nexyl funta 1 kamienia teraz postanowionego sto-
suje sie explikacya:

Poniewaz do funta Ryskiego fotow 32, w so-
bie zawierajacego, funt terazniejszy takoz 32 lo-
ty w sobie majacy wsicka, a nadto jeszeze dla
wyproporcyonowania jednego do drugiego funta 4
Toty do Litewskiego respective do wyréwnywa-
nia z Ryskim dofozy¢ nalezy; wiec w takowym
ukombinowaniu funt Ryski z Litewskim jest jed-
no przez dotozenie do funta Litewskiego lotow 4.

Bierkowiec zas Ryski poniewaz zawiera w so-
bie pundlow 20, a pundel wazy si¢ funtami dwu-
dziesta. wiec do bierkowca Ryskiego wchodzi ka-
mieni Ryskich 10, Litewskich zas kamieni jede-
nascie 1 funtow 10.

Z takowego wicc oswiecenia do przedazy w
Rydze reflektowaé sie moga handlujacy kupujac
pienke na Rusi Bierkowcem Ruskim pudow 10,
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albo kamieni 15, czterdziesto-funtowych w sobie
zawi_er:ajqpym, w takowej mysl handel regulowaé
powinien, 1z na bierkowcu Ruskim, w Rydze ka-
mient 3, i funtow trzydziesci; w Kroleweu kamie-
m pie¢ przybedzie na wadze; wiec majac takowa
wagt Ryskiej explikacya 1onej do Ryskiej i Kro-
lewieckiej kombinacya w obydwuch handlach wy-
rachowane co do wag objasnienia; nie w tej po-
wierzchownej kognicyi, ze je bierkowcem na Ru-
st odbiera, kupowa¢ powinien, ale ze w takowym
bierkowcu kamieni Litewskich z jednychze funtow
skladanych pietnascie znajduje sie, w tej wewnetrz-
nej wag do kupna 1 przedazy wiadomosci regulo-
wa¢ moga handel, w ktérym inszej, jak tylko te-
raz ustanowiona nie uzywajac wagi, poniewaz jest
doskonale w swojej naturze wymiarkowana, a do
Riyskiej 1 Krolewieckiej, ukombinowana.

W Inach zas Wilkomierskim na pundlach ku-
powanych, poniewaz handlujacy pospolicie wyzej
trzema funtami pundle na targach rachuja; prze-
to 1 teraz przy takim moga si¢ zosta¢ zwyczaju;
dos¢ na tym, ze waga w Kraju bydz musi jedno-
stajna funtem 1 kamieniem réwnym; czy to wiec
kto trzy funty sobie na kamieniu ularguje, nic
to wagi generalnej co do lotow, funtow 1 kamie-
ni na kramne 1 kamienne towary, w kraju wy-
regulowanej interessowac nie bedzie.

Micso zas 1 1oj poniewaz dla wilgotnosei swo-
jej natury 1 w miastach Pruskich na kamieniu wy-
zej 8 luntami wazy¢ sie zwyklo, to jest: jak ka-
mien Berlinski czyli Pruski do wazenia inszych
towarow ma w sobie 32 funty, tak kamien Fiej-
szowy w Prusiech 40 funtow zawiera. Przeto
funt Flejszowy DBerlinskiego kamienia jest piata
¢wiercia wiekszy, od tegoz Berlinskiego kamienia
insze towary w Prusiech wazacego; gdy zalym
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kamien Litewski do kazdej natury Derlinsiieco
kamienia kombinowany , lubo funty piata Cwier-

cia mniejsze w sobie zawiera, rownym jesi jed-

nak co do istoty kamienia przez liczbe funtow
pita ¢wiercia w nim dukcynnuwana Podnoszae
wigt W Litwie funty Uqb?o\\eﬂo luamlema, a
Cluq rowna proporeya do wazenia migsa 1 foju
Litewskim w Litwie, jak Beilinskim w Prosiech
naznaczy¢ funtlem, postanawia sig miesny i fojowy
funt szescia cwierciami funl,a, 1 dwuma tegoz
funta fotami taz waga wywazonemi wickszy od
ordynaryjnego, a tak w Prusiech Berlinski, a w
Litwie teraz postanoyw wny funt do -l'uju I miesa
rowno co do wagi mlodzy soba zawierac l)ula
]\unnc:\ya, jak  w kazdym wagi gatunku ||0dluﬂr
WYZ Wyrazonej cxphlxaryl sa nnm]m soba rowne-
mi, a jednak foj 1 mieso chociaZ WYZ-zAd Waga wa-
iy sic, jednak tymze funtem odwazone byé moze,

» jest: rachujac na funt tegoz kamienia pultora
funla 1 dwa lul,y gwichtu teraz umiarkowanego.

A takowe wag ulegu]uwanle, 1 do wszy stku h
wzgledem handlowych okolieznoser ukombinowa-
nie, oswieca¢ Obywatelow 1 sprawiedliwoié¢ in
commerciis bez krzywdy od oswiecenszych dla
ciemniejszych handlarzow utrzymywad bedaie

A gdy sie w tych nie od wszystkich handlu
‘u\pnjmmmne"‘n tajemnicach kazdej kondycyi handlua-
jacy Obywatele rozswieca. ]dl\\l@][)é’l clara princi-
pla handlowe staranie swoje ad sistemmea (korzy-
¢e1 w handlu smkane; (Ioprowmlz. ubedzie zatym
Banklutnw, namnozy sie handlarzow . l‘ULl\.lZ(."\VIa
sig. handle, produkcya towarow udoskonali sie.

Lxplikacya ZLokcia Litewskiego.

Fokie¢ Litewski dotad, u wickszych Kupcow
wickszy,aumniejszy Llll\ldl]]dlLU\\’ mniejszy bywal,

S






el 1
-
"




